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CiVINEK U SER XARITA

Ji 19 ta 25é Nisané, di bin berpirsiyariya
Enstituya KurdT ya ParTsé de civinek bi zi-
manzan, niviskar, rojnamevan O ndnerén ko-
varén KurdT re pék hat. Vé civiné hest ro-
jan dewam kir. Di van hest rojan de xebate-

ke giranbiha hat Kirin.

Cara yekem e ku bingeha xebateke
weha giring bi awakT akademTk bi =zaravé
KurmancT hat danTn.

Di vé civina ku I1i Barselona, paytexté
Katalonya otonom 1 Spanya cT girt,
xebata amadekirina xarTteke Kurdistané
0 a cThané bi zimané KurdT bd. Coxrafya

Kurdistané, nivisTna navén bajarén KurdT,
coxrafya welatén ctran (0 vyén Awrdpa,
Asya, AfrTka, Awustralya, AmerTka yek bi
yek, bi agadariyeke mezin hatin nivisin.
HemT bajarén Kurdistané G yén welatén cTran
bi navén KurdT dikevin ser xarTté. Lé yén
din, ewé weka xwe bén dantn, 1& di bin wan
de bilévkirina wan a KurdT ewé bé nivisin.
Bi vi awayT, cara yekem e di dTroka Kurdis-
tané de ku amadekirina xarTteke KurdT
bi tTpén latTnT té avétin 0 wesandin. Ewé
xarTte bixwe di nav van mehén ber me de bé
wesandin 0 belav kirin.

Di civiné de herweha li ser rastnivisTna

navén demén salé, navén mehan, (he)jmaran
JT hate Kkirin.
Navén teskTlatén navnetewT 0  hwd.

hatin nivTsTn.

Dema ku xarTta me bi zimané me derkeve

em é&dT nacin li xarTtén ku bi zimanén din
hatine nivisTn nanérin. Ew JT serbilindiye-
ke ku em béjin "binér xartta me bi zimané
me" .
Pas derketina xarTté, di demeke musaTt
de ewé 1 ser amadekirina atlasé bé
kar Kkirin. Xebat bi VI awayT berdewam
dike.

HédT hédT em xwe ji bin testra "kultdra”

KURDiSTANE

Derwés

welatén cTran derdixin, Jji ya xwe re xwedT
derdikevin. Bé glOman ev xebat 0 karé ku a-
made bibe ji gel re, ji xwendevanan, ronak-
bTr 0 hwd. té péskés Kkirin. Xebatkarén van
civinan li benda bersivén wan dimTnin. Ger
gel van navan O tistan bi awakT xwes gebdl
bike, wan bi kar bTne, &dT ew biryar cihén
xwe digrin (0 ev xebat ewé pésdetir bice.
Lé ger ew hin tistan, hin navan bi kar
neyénin 0 navén din bi kar bTnin biryar tén
guhertin O xebat bi awakT din dimese. Em
karin weke nTse, navén mehan bidin. Di ci-
vina Barselona de navén mehan weha hatin

pésneyar Kkirin: cile, sebat (sibat), adar,
nTsan, gulan, hezTran, tTrmeh, tebax, Tlon,
¢cirtT, tesrin 0 kanOn. Li hin cih 0 kovaran
hin ji navén van mehan bi awakT din tén bi
kar antn. NTse, di cihé c¢irT O tesrTné de

cotmeh O mijdar tén bi kar anin. Gelo kTjan
tén bi kar anin O dimTnin? Gel biryar dide.
Ji ber ku her du altT JT li hin cihan tén
nastn 1& 1i hin cihén din nayén nasTn.

Kesén ku di civiné de besdar bdn xebate-
ke kdr 0 giring li ser zimané KurdT dikin.
Ferhad SakelT, Reso ZTtlan, Rojen Barnas 0
sermiyané Enstituya KurdT li ParTsé Kendal,
di nav vé xebata zimané KurdT de ne. Bi
tecrdbén zimannasiya wan O zengTniya zima-
né Kurd?T yé gel ku rojnamevan 0O niviskaré
héja Mahmut BaksT O Xosro pé xurt bdn di
vé civiné de hest rojan xebateke héja hat
kirin.
Lé ji bTr mekin ku ne bes e. Ev destpék
e. Bé glman, di civinén pés me de emé tis-
tén nuh, pésneyarén din bibihTzin. Héviya
me Kurdan ew e ku ev xebata héja bi ser
keve.

Erké me Kurdan jJT
giranbuha ye.

alTkariya vé xebata



MU MOt L partlamana evrupa

Di méjuya (tartx) 29.1.1987 de, her du parlamanterén bel¢TkT, J. VANDEMEULEBROUCKE 0
W. KUIYPERS, pésneyareké 1li ser pirsa kurdT da Parlamana Ewrupa. Em metné wé weka xwe,

bi zimané fransizT, diwesTnin:

FR

Communautés Européennes

PARLEMENT EUROPEEN

DOCUMENTS DE SEANCE

Edition en langue francaise 1986-87

29 janvier 1987 SERIE B DOCUMENT B2-1508/86

PROPOSITION DE RESOLUTION
présentée par MM. VANDEMEULEBROUCKE et KUIJPERS
conformément a L"article 47 du reglement

sur Les conséquences de la guerre entre I1"lrak et
I"lran pour la région de Mossoul et de Kirkik et,
en général, sur la répression turque a I"égard

de la population kurde des régions turques avoisi-
nantes



Le

o

&

Parlement européen

considérant que le conflit irako-iranien évolue en faveur de I"lran,

considérant que cette situation donne a la République turque I"occasion
de réaliser un certain nombre de projets relatifs a la région irakienne

de Mossoul et de Kirkdk,

rappelant que la Turquie réve de s"emparer, prétendument pour la protéger
contre une attaque iranienne, de cette région pétrolifére dont I1%lrak
extrait les deux tiers de son pétrole, qu"il achemine par oléoduc a
travers une partie du territoire kurde (sud-ouest et nord-ouest du
Kurdistan) vers le complexe portuaire d“Adana-Yumurtalik,

considérant que certains milieux turcs ont récemment proclamé a plusieurs
reprises que la région de Mossoul et de Kirkdk (qui fait partie, en fait,
du Kurdistan méridional) appartient a la République turque, qui ne I"a
perdue qu"a la suite d"une "injustice de I"histoire",

considérant que les mémes milieux déclarent a présent que le moment est
venu de réparer cette "injustice historique",

considérant qu“un certain nombre d"observateurs affirment catégoriquement
que les Etats-Unis ont IT"intention arrétée de contenir I"lran et entendent

utiliser la Turquie a cet effet,

considérant que cela permettrait également a ta Turquie d"intervenir contre
les combattants indépendantistes kurdes, pour qui cette région constitue
en quelque sorte la base arriére,

considérant que les mouvements de libération du nord-ouest du Kurdistan
parviennent régulierement a porter des coups sérieux a la République turque,

rappelant les témoignages antérieurs relatifs a la terreur turque dans les
territoires kurdes,

rappelant notamment que, dans la province de Mardin, les habitants kurdes
sont brimés de toutes les facons possibles : interdiction de semer a
1"époque des semailles entraTnant la misére, arrestations arbitraires et
tortures, intimidations et contrdoles incessants, etc., par représailles
pour les activités des mouvements de libération,

condamne saris réserve toute invasion éventuelle de la région de Mossoul
et de Kirkdk par la Turquie ;

demande aux Etats-Unis de ne favoriser ou de n"approuver en aucun cas
semblable invasion ;

invite les ministres des Affaires étrangéres se réunissant dans le
cadre de la coopération politique a s"opposer énergiquement a l"occupa-
tion de la région précitée par la Turquie ;

invite également les ministres des Affaires étrangéres a protester aupres
des autorités tprques contre les violations répétées des droits de 1"homme
dont est victime la population civile des régions kurdes ;

charge son President de transmettre la présente résolution aux ministres
des Affaires étrangeres se réunissant dans le cadre de la r- ération
politique, ainsi qu"aux gouvernements turc et américain.

- 2. 733



NIJADKUJIYEKE NUH U KURD/STANA TRAOE

Cardin leskeré lragé dest bi nijadkujiyeke (getliam) mezin li Kurdistana lragé kir. Li
ser vé yeké, P.D.K.lI. nameké& ji réxistinén navnetewT re sand. Em i jér metné wé weka
xwe, bi ingilTzT, diwesTnin:

URGENT A PPEA AL
To/

Secretary General - UN..

Leaders and Heads of Friendly Countries.
Hum an Rights ActivistSj

International Red Cross,

Amnesty International,

International Human Rights Association,
World Health Organisation,

UNESCO,

UNICEF,

Daar Sirs,

Kurdistan 1in lraq 1is once agqgain being subjected to a campaign of
total destruction and a war of génocide targeted against innocent
civilians in Kurdish towns and villages. The areas affected include
SOLAYMANIA, KARKOUK, ARBIL and DOHOK governorates as well as other
Kurdish towns administrative!;,» aff"iliated to the governorates of
NENEVA, DIALA and SALAHADDIN,

Following 1is a datailed account of the tragedy of the Kurdish
poeple and the atrocities commited against them by the présent
government of |Iraq.

1. Since mid April "the Iraqgi authorities have been enforcing a
fullscale déportation campaign to remove the majority of”’
Kurdish villages surrounding Kurdish towns and egovernorates.
Thesa measures hdve so far covered a number of administrative
centres including the town of SANGAO and nearby villages, which
were evacuated by force on 22th April. Also evacuated, at the
saine time, was the town of AAGHJALAP. and the surrounding
villages. Hany villages were leveled to the ground and their
inhabitants evicted and placed 1in concentration camps, other
villages had no alternatives but the streets. Details of the
villages affected have already been sent abroad through our
représentati ves.

2, In order to terrorise Kurdish villagers and force them to
leave, the Iragi government. has been using Chemical weapons.
On 15th - 16th April, for instance, 20 villages in the
30LAYMAHIA and ARBIL governorates were hit with these weapons,
Later these weapons, were used in bombarding a number of

villages in the provinces of KARADAGH, MAWAT and nearby areas
killing dozens of children, women and elderly poeple as well as
seriously wounding more than 300 poeple, Names of 33 children,
women and erderly poeple t"rom the village of SHEKH UASSAN in
SHAKLAWA, Arbil, were sent abroad through our représentatl!ve,
They ail digd on 16th April =s a resuit of chimical bcmbardment
of their Vili3QS . Names of 30 wounded from the same village.
were also>sent abroad.



As a resuit of these acts and déportation measures, often
backed by aarial bombardment and land assaults by the Iraqi
forces, thousands of fami lies have fled their towns and

villages and sought refuge 1in the Iliberated areas controlled by
our party-®s partisans and other opposition forces, 1in DQHOK
governorate, alone, 5,500 families fled the concentration camp
in KANE ", a feu kilometers east of AMADIA, As a resuit of
home lessness and aerial bomberdment, these families suffer from
serious health problems and poor living conditions and
accomodation, Their misery, however, does not end here, for
they face extermination and starvation too, as a resuit of the
économie blockade imposed by the Iraqi authorities. These
families are looking for help and desperately need your kind
and humane assistance and solidarity. On their behalf we cal 1
upon you to intervene and persuade the |Iraqi authorities to
hait these barbarie measures. On the other hand, half a million

Kurds are 1living under equally bad, 1if not worse, conditions,
following their éviction, they have been forced to live 1in
concentrat ion camps. Voung and elderly Kurds are arrested

indiscriminately and despatched to the battle to fight the
destructive war which Iraq waged against Iran in September
1980 .

The présent épisode of the éviction and déportation campaign
is part of the long established policy of the lraqi government
which dates back to early 1970s. Déportation measures reached

their peak during 1975 - 1978, Hundreds of Kurdish villages on
an area of approximately 16,000 sq, Kms along the borders with
Turkey and Iran were demolished, That particular campaign was
backed by an equally vicious campaign of terror, extermination
and the déportation of half a million Kurds to the deserts of
central and Southern Iraqg. Since then déportation and
démolition measures have been routinely carried out by the
.lraqi authorities on daily basis. The current. campaign,
however, is the biggest ever, Indeed, Ilraqi officiais have
designated 1937 as the year of total extermination of Kurdish
opposition fighters, i.e, the extermination of t-ens of
thousands of Kurds 1living 1in the liberated areas, To do t-his

the Iraqi authorities, as seen from events, are determined to
use every possible means to alter the national, historical and
geographical identity of Kurdistan, even the use of the
internationa 11y banned Chemical weapons, starvation or through
forcing Kurds to fight the regime®s war, a war which our poeple
have always refused to fight.

The 1lraqi government State, for local consumtion, that their
fullscale déportation and démolition campaign is merely a
repercussion of th Ilrag-lran war, This however, 1is not the case
for two simple reasons:

ai Chrono logically, déportation measures and attempt-s to

change the national character of Kurdistan bequn ten years
prier to the war, |In fact the first déportation campaign
dates back to as early as 1963,

bi Geographically, déportation measures have hit areas as far

from the b attlefield as SUMbAIL and ZftKkHU0 near the Syrien
border, as well as areas 1in DOHOK, ARBIL and SOLAYP1ANIA,
50-190 Km from the war front.

Extermination of civil lians, use of Chemical weapons,
déportation of Kurdish villages, starvation, forced
unemployment and exposing the Kurds to the péril of slow death,
ail these acts corne under the term "mass extermination” as

aefined in the Geneva convention which cal Is for the punishment



cf parpetrafcors of such crimes. The actions of the Ilraqi
government, parfcicularly the extermination of national and
ethnie groups and the création of spécial living conditions
wh ich may 1lead to total or partial liquidation., const itute a
flagrant violation of articles c3) and (41 of the Geneva
convention, These acts are also in breach of the UH convention

,. and the codes of other international humanitarian
organisations, They are directed against the existence of an
entire nation in Ilraqi Kurdistan,

To underline the gravity and magnitude of these acts, we list below
some statistics about the areas hit by déportation measures at the
hands of the |Ilraqgi authorities!

a) flraas where villages were evacuated and demolished

COMPLETELY :

Solaymania governorate 3546 sq , Kms
Arbil aovernorate 2399 sq , Kms
Karkouk governorate 3033 sq . Kms
Dohok governorate 4122 sgq , Kms

TOTAL 13650 sgq. Kms

This 1is in addition to areas previously evacuated.

b> Areas where 50M of villages héave been evacuated
and demolished:

Solaymania governorate 2634 sq , Kms
Arbil governorate 4349 sq , Kms
Salahaddin governorate/
Kader-Karam province 1450 sq , Kms
Dohok & Heneva governorate 1304 sq , Kms
TOTAL 9737 sq , Kms
c) Areas served with déportation orders
Arbil governorate 4560 sq , Kms
Diala governorate/
Kufri province 2200 sq , Kms

In addition to tke rest of towns and villages 1in SOLAYMANIA and
DOHOK governorates,

In short , the |Ilraqi authorities are attempt-ing at the moment to
clear ail Kurdish villages of their inhabitants. Against this
background we appeal to you on behalf of our oppressed poeple,
thousands of homeless or detained framilies in towns and
concentration camps, Kurdish chaldran who are constantly exposed to
the périls of starvation, fear and physical extermination, mothers,
depr.ived peasants and students, on behalf of ail our poepl we
appeal to you toi

firslly,
déclaré your solidarity with our poeple in their
pred icament ,

secondly,
intervene immediately and persuade the Iraqi
government to end this dévastat ing campaign.

rend représentativas to the liberated and other areas
of Kurdistan to see for themselves the conditions of



thousands of homeless families and the affects of
économie blockade, starvation, démolition and
extermination.

forthly,
extend the much
victims of déportation, crackdown and

extermination measures.

needed humanitatian assistance to the
mass

wit.h best regards,

Hasoud Barzani
Chairman

Kurdistan Démocratie Party <KDP) 5.5.1987



KILTMANA KUJKIt

(Zaravé Kurmanc?!)
- IX-

Mir Celadet BEDIR XAN O R. LESCOT (*)

BILINDEKA XURT (1)

77. BILINDKIRINA GOTINEN NE TEWANDI. Rata Ezmandev  (ezman-dev)
(cihé) bilindeka xurt ne rékGpék (muntazam)
e. Di gotinén ku weka mukemmel tén ditin
(bé ps yan pasdani), ew bi awakl gistil té STngebend (sTng-e-bend)
ser kiteya dawin; I|é di hin rewsan de, ew
dikeve ser kiteya berdawin. Her dengdér,

Keskesor (kesk-e-sor)

Heréna (heré-na: BégerarT)

diréj yan kurt, dikare bilindeké bistine. STpane (sTp-ane)

78. Gotinén ku bilindeka xurt li ser kiteya Seyrangeh (seyran-geh)

dawin distinin. Ev hemT teseyén (awa) navT ) o )

(én navan) yén ne hevedudanT (nav, rengdér, 80. Gotinén ku bilindeka xurt |Ii ser kiteya
"sifet", hoker "zarf"), piraniya teseyén berdawin distinin. Di nav vé celebé de, hin
navi yén hevedudanT, rader (mesder) @ 9otinén hevedudani ku bi alTkariya pagdani-

0 raweyén parnihayT yan cébiwar (2) in. yén "-ik"™ 0 "-T" pék blne hene.

NTse: Derman, perde, gotin, kustjT, brazava Di gotinén hevedudanT de, ku pasdaniya
derzidank, ézi*ng, daristan, sTpane -1k distTnin 0O ku sé kTteyén wan yan
(devé derT) , mersef (Qiyayé ne bétir hene, bilindek té ser a berdawTn.
bilind, & ku seré wi pan e), dewle- Tcar dengdéra "i" a pasdaniyé pirr z0 té

mend, tirsonek, dergevani”. bi lév kirin.
Kartékirina (tesir) yekta (bitené) ya

bilindeka xurt guhertina xurtblina dengdéra

ku ew li ser e ye. Ew nikare, bi tu awayT,

tu guhertin li ser awa yan diréjbdna dengé

wé ferz bike: Dengdéreke kurt a ku bilinde-

ka xurt distTne kurt dimTne.

79. Gotinén hevedudanT bi awakT gistT, di
rewsa mutlag de, bilindeka xurt 1i ser
kTteya dawin a tTpa wan a dawtn distTnin.

NTse: CotkarT, havingeh, virker (derewker).

Em bala xwe bidin ku gotinén hevedudanT
gelek caran, ji derveyT bilindeka rékdpék a
Ii ser kTteya dawtn, bilindekeke picldk ku
encama (netice) israrkirina bilindeka Kku
bi taybetT bi awakT tenha té ser perga
yekemTn e distTnin.

Nise: Dergevan (dergeh-van) Darkutik

(*) Grammaire Kurde, Librairie d'Amérique et d'Orient, Paris 1970. Wergerandin, fransizi-
kurdf: Pervin.

(1) Bilindek: Bilévkirina xurt a tip yan kiteyeké: Derman, daristan .... (bi fransizT:
Accent tonique).
(2) Raweya parnihayi: Cil té sustin. Raweya c¢ébiwar: Cil hat sustin.
10



NTse: Sorevérik, erzinik (gene), xelTtik

(celebeke rext), malxelTtik (di nav
rexté de, bértka picdk a fTseké),
tesTrésik, dirésik (derziya ku pé
cerm té dirdtin. Kéra ku pé cerm té
jJékirin), gurc¢tlik (gurcik) , tilo-
tézik (kovika pudra topén leskerT),
strotézik (eynT mana), sinsiyarik
(celebeke teyrén nécTré),zengelorik
(hestiyé mezin é pésiya stuyé zila-
man) , darkutik, bilbilTtanik (pin-
pinTk), ptrgelacik.

Em bala xwe bidin ku, li gelek navcgeyan,

bi vé bilindkirina KkTteya berdawin "i" Q
heta carna dengdarén hawsé (cTran) hunda
dibin. Meriv dibéje:
Sorevérk (sorevér), erzink (erztng, erzin),
xelTtk, malxelTtk (malxelTt), tesTrésk
(tesTrés), tilotézk, =zaigelork (zengelok,
zengelor), darkutk, bibilTtank, pTrgelack
(pTrgelag, pTcok).

Gava ku ev gotin bi Vvi awayT sivik
dibin, bilindek cihé xwe ji nuh de li ser

kTteya dawtn dibTne.

NISANK 1.
gelo gotinén
tesTrés 0 hwd.
yan, di vajayé vaya de,

(eslT) yén gotinén gorin in.

Meriv dikare ji xwe bipirse Kku
aot, weka sorevér, erzin,
enaama hundablna pasdanT ne
ew awayén rayT

NTSANK I11. Gotinén hevedudanT yén bi "-ik"

bi taybetT bilindeké li ser kTteya dawTtn

distinin, gava ku dukTteyT bin.

NTse: Kurik, dérik, kecik, Kkérik, holik
(xaniyé piclk &, piraniya oaran, ji
textik).

81. Gotinén hevedudanT yén ku bi alTkariya

pasdaniya "-T" ava blne 0 ku té de ji du
kTteyan bétir hene, bi awak?T gistt bilin-
deké li ser kiteya berdawTn distinin, eger
rézayé (mana) wan nenérbarT (mecazT) be.

NISE: Gari~sT, Mé&rsTnT, HesTnT (navén élan).

BajarT, destarhérdT, beredayT,
tirsoyT, serevanT, kenokT, daweri-

wandT.
Meriv bala xwe bide Kku besek ji van
gotinan hevdengén wan én ku rézayé wan
nenérbarT ye hene. Bi rastT, pasdaniya

M-T" rengdérén ku

antn 0 Kku
rézayé wé
0 carna
yan Vvé

carna Ji bo avakirina
dikarin weka nav bén bi Kkar
kirdeya ku karekT dike jan ku
nérbarT (konkrét) e nTsan didin,
Jji bo avakirina navén ku vt karT
nenérbariyé nTsan didin bi kér té.

Gotinén hevedudanT bi "-T", én ku rézayé
wan nenérbarT ye, bilindeka wan té ser
kTteya dawTn.

Nise: mezinahT, spehTtT, méranT, piranT,

kémasT.

Bilbilitanik

NTseyén jJérin ewé nTsan bidin ku cawa,

di hin awayan de,
dihéle
nenérbarT ji

NTse:

ev cihétiya bilindkiriné

ku meriv hevdengén nérbarT 0 yén
hevdu cihé bike.
KarwanvanT! (ajotina karwanan) .

KarwanvanT (merivé ku karwanan dajo)

Kenoki™ (rewsa merivé ku zéde dikene)
KenokT (merivé ku zéde dikene).

Cotkart™ (karé cot) .

CotkarT (merivé ku cot dike).
MazTvanT c¢lOne maziyan (mazi: Meywa
"fékT" dara mazT) (ango merivén ku

¢lne berhevkirina maziyan).
MazTvanT ne karé axan e.

Ne jina kenokT, ne méré FétokT
"fedyokT" (pésgotT).
Fétokt li méran, kenokt™ [1i jinan

nayé (pésgotm).

Meywa Mazi
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NTSANK I Gotinén hevedudanT ku bi alTkari-
ya pasdaniya ”7-¢i" ava blne, 0 ku rézayé
wan hemiyan nérbarT ye, bl awakT istisnaT
bilindeka wan té ser kiteya dawin. Em bala
xwe bidin ku tuyek ji wan hevdenga wé ya
nenérbarT tu neye.

Dawact_ (merivé ku Ili dadgehé dawa
vedike), tifingcT, qgehwecT.

NTse:

NTSANK JJr Bi eynT awayT, gava ku ew dukT-

teyt bin, gotinén hevedudanT yén bi "-T"
bilindeka wan té ser Kkiteya dawin, rézayé
wan ¢i be.

NTse: Mist_, wanT, botT. JEéIT, kerT, xiyT,

mem-L, vemT (navén élan). AvT (erdé avdayij,

bejT (erde ne avdayT, zuha). KovT (lawiré
hov), kedT (lawTré xwedTKirT).

NTSANK 1117 Hokerén (zarf) ku bi "-kT"
digedin bilindeké [li ser "T"ya dawin yT
distTnin: EvarkT, tenistkT, diréjkT. KerkT,
tistiski_ (i piya).

82. BILINDKIRINA GOTINEN TEWANDI. Ragihan-
dina gotineké bi regezén (unsur) ne herdemf
yén pasdanikiri (parek, nisandekén awayf,

léekerT) yan pésdankir? (berléker)
cihé bilindeka xurt naguhe-

dawineyén
bi awaki gistl

rine. Eva dawin, di piraniya rewsan de
danina xwe |li ser kiteya ku ji beré di
gotina mukemmel de di bin kartékirina wé

de bd dewam dike.

Emé bi réz imkanén cihé ku dikarin xuya
bibin bi nTsandana, ji bo her yek ji wan,
istisnaén ku rézika (gatde) ku me got bi

wan dése piskin (muayene) bikin.

83. Parek. Heblna parekeke binavkiriné yan
"nebinavkiriné (Ii pisk "fasl™ 111 O 1V
binére) tucar li ser rata bilindeka xurt
kar té nake.

NTse: Derman: Dermanek, dermané wT, derma-
nén wan. Zava: Zavayé min. Dar: Dara
mezin, darek, dareke mezin, darine
mezin. Mase: Maseya spT, maseke
diréj.

NTSANK: Giring e ku meriv di navbera paveka
nebinavkiriné "ek"™ @ pasdaniya ”-ek" yan
"-ik" de tevlihevi neke. A yekemTn tuaar
bilindeké nastine, le ya duyemin ku regeze-
kT hevdemT ye dikare wé bistine (li bend
80 binére).

NTse: Kér: Kérek, kérik. Hol (avahiya girtt
ku weka bazar té bi kar anTn): Holek.
Holik (xaniué picdk & ji textik).
Fort, fortek. Fortek (merivé qurre).

Divé ku meriv cihétTt

0 yekTteyT de

84. Tewandina awayan
di navbera gotinén pirkTteyT

deyne.

1- Di gotinén pirkiteyi de, cihé bilindeka

xurt tucar bi heblna nTsandeka awayT nagu-

here.

NTse: MehTn: MehTné, mehTnan, mehTneké,
mehTnina.
Dotmam: Dotmamé, dotmaman, dotmamina-
PalevanT (paleyT): Palevantyé, 0 hwd.
Sivan: SivanT, sivanan, sivanekT,
sivanine.



NTSANK 1. Emé& li dirtir bTbTnin ku tewandT-
nén awayan, O ya parekan jT, dikarin xwe bT
dengdéra dawin a gotinén ku bi ™"a" yan
"e" digedin bigirin. Wé gavé, xuya dibe ku
bilindeka xurt dikeve ser regezé ragihandT.
Bi rastt, ew li ser kiteya dawin a gotina
ku mukemmel dimTne, 0 dengdéra dawTn pistT
hevgirtiné, bTtené dengé xwe diguherTne.

NTse: Mase: Masa min, masé, masan (awayé

térkerT yé yekejmar O gelejmar).
Paie: Paven gund, palé , palan (awayé
térkerT ye yekejmar O gelejmar).
Mearefe_  (bér?):
(awayé térkerT).
Teseyén (sekl) ne
jorTn ewé bibana:

Meorefé, meorefan

hevgirtT yén nTseyén

Maseya, maseyén, maseyan.

Paleyén, paleyT, paleyan.

Mearefeyé, mearefeyan.

NTSANK Il1. Heblna nTsandekeke awayT dikare
bibe sedema ketina dengdéra pareka nebinav-
k-iriné "-ek” 0 ya pasdaniya "-ik", "~ek":.

NTse: Kecké (awayé térkerT yé kegek).

Kecké (awayé térkerT yé kecrk)

Hsvdengén ku bi vT awayT tén ava Kkirin
bi bilindkiriné cihé dibin: Di rewsa navé
yekTteyT ku bi parekeke nebinavkiriné
hatiye nTsan dan de, bilindek cihé xwe yé
taybetT 1i ser rayé gotin dihéle (kecké,
awayé térkerT yé kecek); di vajayé vaya de,

gava ku em bén gotineke hevedudanT ya bi
"-ik",, "-ek"™, bilindek té ser pareka awayT,
pistT ketina dengdéra pasdaniyé (kecgké,
awayé térkerT yé kegik).
Nise: Kegké yan keciké (awayé térkerT
yé kecik).
Kegké yan kecgeké (awayé térkerT
yé kecek).
Kérké yan kéreké bide min (i ké-
rek) .
Di holké (yan holeké) de (i holek).
Di holké (yan holiké) de (i hol”~k)-

2- Gava ku bi yekiteyan ve tén
nTsandekén awayT cihé bilindeké
Jji bo ku ew bixwe wé bistTnin,
digihéjin gotinén
Jér e:

ragihandin,
diguherTnin
gava ku ew
ku avablna wan weka i

a) Dengdéreke diréj yan kurt ku di pés yan

pas wé de dengdarek heye:
Av: Avé, avan.

Ap: Ap”, apan.

01: Ole, olan.

Ew: Ewi, eweé, ewan.

Ba: BayT, bayan.
Pé: PeyT” peyan.
Se (seh, kOc¢ik): SeyT, seyan.
Dé: Deyé, deyan.

b) Dengdéreke diréj yan kurt Kku
pas wé de dengdarek heye.

Nise: Dar: Daré, daran.
Ker: Kerm™, Kkeran.
Dot: Dote, dotan.
Bav: Bavi®, bavan.

c) Dengdéreke kurt ku di pés wé de deng-

darek 0 di pas wé de duduyén din hene:
NTse: Dest: DestT, destan.
Ceng: CengT, c¢engan.
Deng: DengT, dengan.
Hesp: HespT, hespan.
YekTteyén ku ji celebén ku me gotin cihé

ne hergav bilindeka xwe ya xurt li cihé xwe

yé taybetT dihélin, heta eger ew bi nTsan-
deka awayT hatibin ragihandin jT.
Nise: Stran: Strané, stranan.
Stérk: Stérké, stérkan.
Blar: BIlOré, bldran.
Briask: Braské, brdskan.
85. Nisandekén lékeri. Bas e ku em Ié&hdrné-

rina teseyén léker én ku nTsandekén wan én
kesTn (rader, raweya parnihayT yan cébiwar,
raweya fermanT "emr") tu nene ji ya lékerén
ku van nTsandekan distTnin (demén kesandT)

vegetTnin.
a) Rader:

Ew hergav bilindeké 1i
distine.

ser kiteya dawin

13



NTse: Hatin, ketin, bezTn, geriyan, cdn.

b) Raweya sébiwar:

Raweya cébiwar, teseyeke navt ku bi alT-
kariya pasdaniya "-T" té ava kirin, 1i gora
rézikén gistT yen gotinén bi "-T" dice
(li bend 81 binére). Bi vi awayT, ¢ébiwarén
dukTteyT bilindeké 1li ser kTteya dawin
disttnin; én ku sé Kkiteyén wan yan bétir
hene wé li ser kTteya berdawTn distinin.

NTse: KustTt, hatt, ketT, cOyT, kelandT,

DawerivandT, zivirandT, geriyayT.
c) Raweya fermant:

Ew hergav bilindeké Ii ser kTteya dawTn

distTne.
Nise: Bé (Ji hatin). Bice (i c¢ln).
Bikeve (ji ketin). Bibeze (ji bezTn)-
d) Teseyén kesin én léker:
Bilindek tucar péskeré naguherTne; ew

hergav té ser. kiteya dawin a rayé lékerT;
1é eva dawin dikare, di hin rewsan de,
xwe bi péskeré ve bigire O pé re yek bibe.

Emé wekd nTse, Ji bo demén buhurT yen

Iékerén bi "-in", dema buhuriya dlrdar a
raweya pésker GO dema buhuriya néztk a
raweya bilanT, bidin:

Raweya pésker Raweya bilant

Dema buhuriya dardar Dema buhuriya nézik

Ez hatim (Bila) ez bihatama
Tu hatT (Bila) tu -bihatayT
Ew hat (Bila) ew bihata

Em hatin (Bila) em bihatana
Hon hatin (Bila) hon bihatana
Ew hatin (Bila) ew bihatana

Nuha, ji bo l1ékerén bi "-an"™, "-Tn" QO
"-0n", eynT demén geriyan, bezin, cdn:

Ez geriyam (Bila) ez bigeriyama

Tu geriyayT (Bila) tu bigeriyayT
Ew geriya (Bila) ew bigeriya
Em geriyan (Bila) em bigeriyana
Hon geriyan (Bila) hon bigeriyana
Ew geriyan (Bila) ew bigeriyana
Ez bezTm (Bila) ez bibeziyama
Tu bezT (Bila) tu bibeziyayT
Ew bezT (Bila) ew bibeziya
Em bezTn (Bila) em bibeziyana
Hon bezTn (Bila) hon bibeziyana
Ew bezTn (Bila) ew bibeziyana
Ez ¢Om (Bila) ez biciwama
Tu ¢yl (Bila) tu biciwayT
Ew ¢o (Bila) ew biciwa
Em cdn (Bila) em bicgiwana
Hon c¢dn (Bila) hon bigiwana
Ew ¢ln (Bila) ew biciwana
NT$ANK 1" Weka ku emé [I1i dOrtir bibTnin,

hemt demen girédayT aeleba ku me li jor dTt
Jji keaé siyemin é yekejmar & dema buhuriya
ddrdar ava dibin. Ev kes bixwe jT bi raki-

rina dawTneya rader. "-in" ji bo [lékerén
bi "-in" (hat, ji hatin; ket ji ketin) 0
"-n" ji bo Iékerén bi "-an", "-On", "-Tn"
(geriya, ji geriyan; cO, ji cOn; bezT, ji
bezTn) ava dibe. Di rewsa lékerén bi "-in"
de, bilindek bi vT awayT té ser kiteya
dawin a rayé léker (hat, ket; xuyablna
péskereke kesTn, ku regezekT ne HerdemT ye,

li ser rata nuh kar té nake (hat-im, ket-
im, G hwd.). Di vajayé vaya de, meriv
dibTne ku, ji bo I1ékerén bi "-an", "-0n",
"-Tn", rakirina dawTneya raderT "-in" aihé

bilindeké naguhertne, ji bo ku dengdéra ku
ew bi taybetT té ser wé dimtne (geriya, ji
geriyan, 0 hwd.). Bi vT awayT, kesé siyemTn
é yekejmar €& dema buhuriya ddrdar yé van
lékeran bi dengdéreke bilindkirT digede;
enaama heblna péskereke kesTn aarna hev-
girtin (tu bezt, délva tu beziT~T; hon c¢ln,
délva c¢l-in, 0 hwd) 0 aarna xuyablna deng-
dareke girédané tevt imkana guhertina dengé
dengdéra dawtn a rayé léker (ez biciwama,
ez bibeziyama, 0 hwd) dibe; 1é ne ev 0
ne ew diyarblne (hadisa tebTT) dikarin i
ser rata bilindeké kar té bikin; eva dawTn
li ser tipa ku ew bi taybetT® li ser e dewam
dike, eger ev tTp guhertin bibTne yan na.

Di demén ku ji raweya fermanT hatine
(demén tofa siyemin) de, bilindek hergav li



ser dengdéra ku pista péskeré digire
dikeve.

Weka nTse, emé kesandina lékerén "ket-in"
(bikeve) G ‘"rahistin" (rahéfe), di dema
nuha ya raweya pésker de, bidin:

Ez dikevim Ez radihéfim
Tu dikevT Tu radihéfTt
Ew dikeve Ew radihéfe
Em dikevin Em radihéfin
Hon dikevin Hon radihéfin

NTSANK 11 Di raweya fermant ya kurdT de
hergav, weka ku me H for dTt, dengdéreke
dawTn a bilindkirT ku pé re péskerén kesTn
xwe hevdu digirin, bé ku rata bilindeké
biguhere,heye.

86. NISANKEKE GISTIl: Xwendevan divé tucar

ji bir neke ku rata bilindeka xurt a kurd?
ne rékdpék (muntazam) e, weka ku me di bend
77 de got. Ango, hemi rézikén ku hatin
nisan dan istisnaén wan dikarin hebin.
Havay ¢end ji wan:

JTrkT (i wé gavé) (li bend 81, nTsank II1,
binére).
AvT (biziné ku hunda bdye) (i bend 81, nT-
sank 11 binére).

Qagib yan gaqiban (berosa kar) (li bend
78 binére).

Cizert (i Ciztré) (li bend 81 binére).

PalewT (Ji Palo) (li bend 81 binére).

Iro (lIi bend 78 binére).

Ji derveyT vana, hin gotinén weka hin-
distant™ saristanT (bajarT), frengistanT
(ewrupT) 0 hwd. divén di nav gotinén ku di
bend 81, nTsank 1 de, hatin 1& hdr nérTn
bén réz kirin.

COTEE GOTINAN

87. Gava ku du gotin di dd hev de tén
0 ku bi ragihandeka ™0" tén girédan, a
yekemTn hergav diréjbdna dengé wé kémtir e,
yan jT, di rewsa wekheviya diréjbané de,
bilévkirina wé di organén dengdané de pés-
tirin e.

1) Gotinén ku jimara kiteyén wan cihé ye:
A kurttir té pésiyé.

Nise: Ga 0O c¢élek.
Sar 0 xencer.

DTk O mirTsk.

2) Gotinén ku jimara kiteyén wan weka hev e:

A ku kiteyén wé diréjtir in té pasiyé.
Nise: Pismam 0 dotmam.

Cep O rast.

Jin O mér.

Eger dengdérén her du gotinan bi qasT
hev bin, gotina ku té de bétirTnén dengda-

ran hene té pasiyé.
Nise: Dé O bav.
Mil O Ung.
Mé G nér
Gava ku her du gotin diréjbdna dengé wan
bicarek weka hev be, a ku bétirtn nézTkT
ezmané dev té bi 1&v kirin té pésiyé.
Nise: Ke¢ O kur
Dest O ling.
RT G ra.
NTSANK. Zimané nivisTné ku Tro ava dibe, fi
bo sedemén mantiq, Ffi rézikén ku di VvT

bendT de hatine nTsan dan gelek oaran dur
dikeve.

DOmahi heye

15
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DOSTé dil

Ez tené tené
ez bi dilé gencT
bi kéf 0 xwesT
dagirtT;
1é wext, wext
bi zor-zahmetT
barkirT

Kes dost nTne
dilé safT
i ber deyninm,
dil bl bahr
kul 0 derda
dihilTne,
Tro jT dost nTne
kéf G kula
li ber deynim

Insané bébext,
bé éminayT 0 devxwes;
mala dar
0 feqTrT;
hikmé zordest
T béheqanT
0 dilé safTl!...
vekirT, bi gencT,
bi xwesT dagirtT:
dihelihé, difaré
dem dem té biteqgé

1é tije, tije, tije
diméné 1. ...

8-9-85

Ahmed

Ci bikim?!

Besir BOTANI

Ci b"kim biyanT me
Békes (O bé cT me

JTna min aloz e feleké
Li nav agirT me

* * * *

GOk im b"tiné me
Seydayé gulé me

Digrim G dinalim feleké
Mévané goré me

***«

Biyaniyé sin e

Derd, kul O birTne

Hawar e dé bimrim feleké
Kes dora min nTn e

STnai-Misir 87

TEBINT:

Hevalan! Min ne dizanT ku jimarén
mileté kurd li van dewletan ¢end in!
Va ye ez weke mizgTniyeke bicdk ji we
re disTnim
Libnan: bétir ji 200.000
IsraTl: bétir ji 120.000
Urdin : gelek hene 0 na yéne jimartin.
Stnai : bi sedan Kurd hene
Misir : bi hezaran hene

Wesan besek ji wan kurdT bas dizanin! I!
Li ser vé yeké min Kurdeke SomalT JT dT.
tiyelll



Stirana Gulbiharé

Gulbihar:

Kewo spédé bixwTne!

Her bixwTne! Her bixwTne!

Tu awaza xos bTne!

Her bixwine! Her bixwTne!

Xelké rake j"vé xewé!
Bihar e xew sSTrin e,

Kewo heke tu d*"firT,
careka dT d"zivirT

Bersiveka berkeftT,
bo vt dIlé skestT,

gel xo bTne hey hewar!
Ji wt lawé nediyar

Kew:

Hawar e ! Gulé hawar e!
Qebgeba min hawar e!

Waré me her war e
Bihar ne ew bihar e!

Hawar e! Gulé hawar e!
Hawar e hey hawar e!

Qebgeba min hawar el
Waré me her ew war e!

Nisank. Ev helbest ji

Sebri BOTANI
devé M. GUNEY

Bihar ne ew bihar e!
Derdé me pir dijwar e!

Kewén me jT belav in,
bé pirs 0 bé silav in

Qebgeb rabin ji xewé!
Guh ne din vé rewrewé!
Rewrewa téle 0 tajT,
yé& ne hosta bit na jT!

Qeb-geb biharé bTnin!
Blka Kurda b*"xemlTnin!

Qe-ge b0, hey ge-qge bd,
delTv hat 0 kes ne ba!

Qe-ge bl, hey qge-qge bd,
ne b"desté min O te ba!

Qe-ge bl, hey qge-qe bd,
ya me ne v"ya eve ba!

Qe-ge bl, hey qge-qe bd,
dergehé sadT vebd!

Qe-qe, ge-ge, dge-ge,
ge-ge, ge-qe,
ge-ge,

ge

Qix!

aliye Komal Dilo ji nie re hatiye sandin.
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ROMAN X KU1TICT101

Roman di ferhengan
diréj té nasandin. Ji vé nasandiné xuya ye
ko dema me ¢Troka xwe diréj girt, dibT
roman. Lé dema ko li azinén (metot) nivT-
sandina roman O kurtec¢iroké (hikaye) hate
1ékolTn, wé bi hasanT bé dTtin ko dema
¢trok ji aliyé nivisandina xwe héate diréj-
kirin, bi ti awayT nabT roman. Enceq dibT
¢Troka diréj. Nexwe ev yek diyarT me dikT
ko ger roman 0 kurtecTrok ji alTyé azinén
xwe béne vegetandin. Ta em van vegetekan
raber nekin, emé, nexasim kesén ko ni bivén
roman an Kkurtec¢Trokan binivTsin, wé van
herdu awaya bi hev bikercilénin (karistir-
mak) . Hege em nevén bikevin van cewtTyan,
divé em di waré zaneyTya azinén nivisandina
awayén wéjeyT (edebT) de tekdz bin.

de bi awayé c¢Troka

hunan-

(6ge)
hunan-

Xwendeyén baldar xwes zanin ko di
dina awaya kurte¢cTroké de hémana
bingehTn (temel), bdyer (olay) e. Di
dina c¢Trokan de bitené blyer heye. Gernas
(kahraman), an jT gernasén ¢Troké li derdo-
ra wé bdyeré cih digrin. Bi gotineke din,
bdyerek ji alTyT niviskar, Jji bonT nivTsan-
diné giring hatiyé ditin. An jJT bdyer bixwe
bi rojan, bi mehan xwe di méjTyé niviskar
de nivisandiye. Niviskar wé bdyeré é&dt ji
her alT xwes nas dikT. RahistTye wé bdyeré.
Bi navgTnén (malzeme) din én nivTsandiné
ra xemilandiye 0 di awayé bayer+kesfccih

de nivTsandiye. Bi Vvé nivisaré, di azinén
kevin de c¢Trokek efiriye. Di nivTsandina
¢Troké bi azinén kevin de bdyer di naviya
péleké de réyeké dirécikénT. Li gora vé
réciké bi destpékeké dest bi nivisandina
bdyeré té kirin. Pist ra bi bdyeré ve
dicin. De blOyer bala xwendeya bikisénT,

Ii deverina de girékin (dugum) té avétine
blyeré. Di talTyé de jJT giréka hatT avétin

té vekirin. EdT bOyera ¢Troké ji altyé
xwende hatTye halTbhdn. Nexwe nivTsandina
¢ciroké di aziné kevin de réya destpék+
raxistina bOyeré+girék+vekirina giréké Q
dawTyandin de té récikandin. Girék 1li gora
diréjbdyina ¢Troké ne bitené 1i devereké
té avétin. Niviskar [Ii cihé péwist dTtT,
kart girékén xwe biavéjT ¢Troké. Ew jT li

gora hostayiya niviskar e.

Azina ¢Troké
(anlatmak), dTsa

a ko me li jor der birT
layT ko me Ii jor gotT,
aziné kevin e. Li gel vé, azineke hunandina
(islemek) din a n0 (modem) heye. Bi Vvé
aziné di ¢Troké de dema bihurT O dema nlha
.bi hev re, di demekT de té derbirin. SehwTr

TORI

(dtig) 0 bTrok (ani), axaftina di ber xwe de
0 axaftina dengT™n bi hev re an di rex hev
re té 0 di dehm de ji yeké té bihurtin yan
din. L& ez bim, bi ya min bT, ez vé aziné
ta heyameké bikar naénim. Héj jé ra divé.
Divé mercé wé kéltyé bé amadekirin.

DTsa xwendeyén baldar xwes zanin ko
di hunandina awaya (tur) roman de hémana
(6ge) bingehTn kes e. EdT ne bdyer, kes
giring in. Bayer [li derdora kesé romané
digerin. Kes, bi gotineke din gernasé
(kahraman) romané ji bdyereké dibihurT
bdyereke din 0 bi vT awayT di nav herka
bdyeran de ber bi talTyé ve di¢T. Bé sik
her blyer di cihekT, di demekT 0 bi kesine

din ra derdikevin ber gernasé romané. Ew
kes li gora bOyer 0 ciha derdikevin holé.
Erkén (gbrev) xwe ténine cih O winda dibin.
Ew kes ta talTya romané bi gernasé romané
é bingehTn ra nacin. Kesén duyemin bi
gernasé romané ra ta devereké dicgin O cihén
xwe didine kesine din. Bi Vvé yeké gernasé
romané & bingehTn ta talTya romané ligayT
gelek kes @O bdyeran dibT. Bi vi awayT jJT
di  romané de em mefera naskirina gelek
kesan dibin. Ev yek JT nTseyT me dikT ko
di nivisandina roman de réya Kkes+bler+cih
té récikandin.



ereb semo
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roman
STOKHOLM 1983
Niviskar di romana xwe de nikarT 1i
gora dilé xwe ruwé azman vekirT, c¢iksayT
an JT bi ewré tarT nTse bikT. Hege nTse
bikT, ger ew JT girédayT hoyina (neden)
bT. Ev yek ji bonT nasandina kesé romané
J7 wilo ye. Niviskar nikarT Kkesé romané

Ii gora dilé xwe bidT nasandin. Ger kes li

gora kirinén xwe bé nasandin.
Kesén romané bi du awayT téne nasandin:

1- Kes bi
nén G bi

piranT bi daxwTyana xwe, axafti-
tevgerén xwe téne nasandin.

GiranbihayTya romaneké bi piranT ji
xwedThextbdyina (inandirici) wé té. Li gel
vé, Ji rastekiya (gercek) gerddna (evren)
wé yT damezrayT, ko di romané de hatT pés-
késkirin té. Ev JT girédayT jTndarT, zindT-
tt 0 ji jJiyana rastek héj rastekTya kesén
romané ye. Bi gotineke din, hege Kkesén
romané jTndar, zindT O jiyana wana ji jiya-
na rastek héj rasttir bT, ew roman xwedT-
bext e. Li gel vana, divé jiyanake kesé
romané a Ili gora xwe, Ji ber xwe hebT.
Kesé romané ger ne ew kes bin ko nivTisara
enTya wana Jji beré hati bT xézkirin an
nivisandin. Nekin ko kesén romané nivisara
ko Ii enTya wtna hati bT nivisandin bijTn.
Ew kes ger ne dTlé niviskaré romané bin.
Nebin navgTné derdan an lidarkirina hin
ramanan.

2- Kes ji alTyé jiyana xwe yT giyanT
sal) té nasandin.

(ruh-

Lé layT ko té zanTn ev nasandin, ger di
tevaytya romané de bé Kkirin. Bi gedana
romané ve ger gernasé romané bi her alTyé
xwe derkevi holé. Lé di waré nasandina
kesan ji alTyé jiyana wana yT giyanT de,
réyeke din té récikandin. Bi Vvé réyé ji
déla runin dur G diréj céla jiyana gernasa
a giyanT bikin, jiyana gernasé romané bi
rawsén civakT ra té yekblyin. Wana bi vé
réyé JT Ji nav kesén ko em her roj di
derdora xwe de dibTnin derdixin, dixine
nav civaké. Wana bi civaké ra yek dikin,
ténine pépeluka civakT. Dema ko kesé romané
gihaste vé pépeluké, jJixwe ne péwiste ko
em jiyana wT yT giyanT bidine nasandin.

nivisandina roman O kurteg¢Tro-
kan jT, gelek xwendin e. BawerTya min ew e
ko kesé gelek nexwénT, nikarT binivTsT.
Réya nivisandiné di xwendiné de dibihurT.
Li gel tev vana, niviskar Ili gel zanTna
zimané gel, hizirén (disiinUg) O jiyana gel,
divé ko niviskar wéjeya (edebtyat) gel, JT

Hoyek ji

binasT (G di nivisarén xwe de wana bikar
bénT. Ya giring zaneyTya wlsa ye. Niviskaré
roman an kurtec¢Ttrokan ji KkémayT divé ko
deh hazar wdseyén zimané xwe binasT i
gora rézimana (gramer) zimané Xxwe wana
bikar bénT.
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DiRO KA

KURDISTANE D

~IX -
C. J1 1920 heta rojen me
L] 1 RAQE

_ Li lragé, dema navbera dawiya serré  derxistin, baca (vergi) tutuné rakir 0

cihané yé yekemTn 0 goresa 1958 avablna rojnama RojT Kurdistan ku gelek hdriyan
Dewleta nuh a lIragé G bicihbina graliyeta (tefsTl) li ser hemT blyeran dide wesand
hagimt dit. IngilTz, ku Ii San Remo (1 Gu- (Edmonds, A Kurdish Newspaper: Rhozh-i
lan 1920) ewé ji S.D.N. (Civaka Netewan) Kurdistan), di J.R.C.A.S. XII, 1925). Di
himayeta lIrag 0 Filistiné bistenda, erké 24 KanOn 1922 de, hikOmeta graliyeta ingi-
(wezife) pékanina welaté ku bi awak® leske- 1727 0 ya lIragé "mafé Kurdén ku li hundiré
rt vegirtt ba (isgal kirT) stend. sTnorén lIragé dijTn ji bo avakirina hik(me-

Kém ji wan Kurd O pirsén wan
0 ev yek karé wan zor dikir. Di

nas dikirin,
KanGna 1918

de, Major Noél 1li Suleymaniyé Séx Mehmad
BerzencT (1880-1956) walT (hukumdar) teyTn
kir, bi destelateké (iktidar, sulta) li ser

élén kurdT yén navbera Zabé Mezin G Diyala.
PistT ses mehan, $éx Mehmdd serxwebdna Kur-

distané Tlan kir (dawiya Gulana 1919), @
leskeré ingilTz diviya wT vegerTne navgeyé.
Gava ku ew di serré Baziyan de birTndar bd
(17 HezTran 1919), Mehmdd hat girtin Q
fermana (hikm) Tdamé li wr hat Kkirin, Ié
seza (ceza) hat guhertin 0 ew hat sandin

Hindistané. Di vé navberé de, c¢end efserén
(zabit) ingilTz I1i Zaxo, Amadya 0 Akra
hati bdn kustin. Major Soane délva S$Séx
fermandarT (hikm) Kir, O z0 bédengT vegeri-
ya. ZorT bi cihblna MTr Faysalé Erebistané
(23 Tebax 1921) weka Qral 1i Begdadé derke-
tin. Ew ji aliyé Fransizan ji $Samé hati bl
gewirandin 0 daxwaziya wt hebl ku wilayeta
Misilé ku Tirkan di xwestina wé de dewam

dikir 0 ku Kurdan dixwest ku ji bo xwe pék
bTnin ragihTne taca iraqtT. Bi rastT, Peyma-
na Sevres (10 Tebax 1920) mafé Kurdan ji bo
serxwebdné dipejirand (qebdl dikir). Ji bo
ku tevlihevt li hemT Kurdistané c¢ébd,
Séx Mehmdd hat anTn Suleymaniyé (Tlon
1922). WTr nema bitené navé ‘hukumdar"
dipejirand, 1& xwe qralé hemT Kurdistané
Tlan kir (Mijdar). WT hikometelé ji hest

endaman saz kir, pQOlén posté G yén malT{

(*) Encyclopédie de I1"Islam, 1981.

Wergerandin,

teke kurdT di hundiré van sTnoran de, bi
héviya ku regezén (unsur) KkurdT yén cihé
di zOtirTn zeman de li ser awayé vé hikOme-
té O sTnorén wé 0O sandina nlnerine berpir-
siyar bo Begdadé ji bo ku li ser péwendiyén
xwe yén aborT O rézanT (siyasT) bi hikdmeta
gqraliyeta ingilTzT 0 ya lIragé re bipeyivin
li hev bén" dipejirand (Edmonds, Kurds,
Turks and Arabs, 312; Rambout, 58-9). Lé
z0 nexwesT di navbera Qral Mehmdd O paréz-

fransizT-kurdT: Pervin.



NSIKLOPEDIYA JSLAME

kerén wrt yen ingilTz @O hin Kurdén Kku ji
destelata wr didexistn de derketin. O
planén wT bi Tirkan re érTsén Komara AlmanT
ya Fédéral ku ew necar (mechlr) kir ku pena

bibe (iltica bike) Serdesté (3 Adar 1923)
derxistin. Wr |Ii wé deré rojnameke nuh,
BangT Haq, wesand @O té de heta 1930, sala

ku dawiya himayeta ingilTzT dTt, ma.

Ev rejTma rézanT ya nuh get rewsa Kurdén

Iragé bastir ne Kkir, Ji bo ku hikOmeta
Iragé xwest ku sagirtén (memdr) kurd ku li
navceyén kurdT diman z0 bikisTne 0 délva

wan Ereban deyne, 0 férkirina zimané kurdT
di sazendeyén (daire) Bakur de rake. Ev bl
sedema nexwesiyeke ku awayé serhildaneke
vekirT stend, gava Kku serbazén (esker)
iragT agir berda gelheya sivil a Suleymani-
yé (6 Tlon 1930). Séx Mehmdd careke din jJT
seré tevgeré kisand.

Leskeré iraqt nikart bl wé bisikTne
(Tlon 1930 - NTsan 1931) O altkariya Al-
manya ku pirr bi hiskt ji aliyé gelek
IngilTzan, O bi hézanT di NTsankeke (nhot)
General H. C. Dobbs, Komiseré Bilind &
kevn & Begdadé, de hat rexne Kkirin xwest;

Mehmdd hat sandin Begdadé O di bin kontrolé

de ma. Di 1930 de, $Séx Ehmedé Berzan,
xweyiyeke (sexsiyet) ne pirr mutewazin, Ii
gora gotina Longrigg (86, 103), bi serokekT

bo ku
serrekT
Almanya

kurd & hawsé (cTran) re pevcld. Ji
bédengiyé vegerTne, hikOmet dest bi

zivistanT, ku wr JjT alTkariya

péwist Kir, kir (i Mumford, Wilson,
Crisis binére). Serhildaneke nuh di
1933-4 de ¢ébOd. S$éx Ehmed O birayé wr yé
cuhan, Melle Mustafa, ku bi awakT leskerT
alT wr kiri ba, Ii KerkOké, pasé li Suley-
maniyé, di bin rdnistineke kontrolkirT de
man. Di 1941 de, di diréjayiya maceraya
serhildanT ku sikest a ResTd EIT XeylanT
0 ya "Kadroyé Zérin" de, $éx Mehmdd, ku jé
kelk girti b0 (istifade kiri bd) ji bo ku
ji Begdadé bireve, tecrube kiri b0 ku
leskerén kurdT rake Jji bo ku alTkariya
IngilTzan bikin (Longrigg, 295). Di 1943 de
Melle Mustafa BerzantT, [Ii Suleymaniyé di
bin kontrolé de, ji rewsa gidaT (a xwariné)

0 civakT ya merivén xwe ne razT, di reva
xwe heta zewiyé (erd) Berzan de, bi $éx
LatTf, lawé S$Séx Mehmdd, re serfiraz b0 G
ala serhildané bilind kir. Kurdek, MecTd
Mustafa, ku wezTré Dewleté hati b0 teyin
kirin, ket navberé ji bo ku tevliheviyé
rawestine. BerzanT xwe xwar kir bi mercé

(sert) ku gezayén kurdT bén gida kirin, Kku
té de sagirtén kurd, ne ereb, bén danTn G
ku di dawiyé de I1i Kurdistané dibistan G
nexwesxane bén

vekirin. Ev mercén ku ji

DE <

aliyé NOrTSeTd, Serok-WezTr, Kku heta pék-
anTna navcgeyeke "liwa" bicarek kurdT .di-
xwest (Longrigg, 325) ji aliyé MTr Ebd EI-

0 di behara 1945
awayé xurttirtn ji nuh de
Kurd gihajtin c¢end serfirazi-

Ilah ne hatin pejirandin,
de, serhildan bi
dest pé kir.

yén darTcav (0 lesker sikestinén giran
xwarin. Loma, cardin Almanya hat ku rola
kutahkeré (xelasker) lragé 0 qraliyeta
hasim®™ bilTze. Di dawiya Tebaxé de, érTs
gediya bda. Melle Mustafa xwe kisand Trané,
tevi beseke ji lesker 0 destkewta (xenTme)
xwe (Rambout, 74-80). Car ji efserén

(zabit) wr ku baweriya xwe bi sozén hikOme-

té ji bo buhuriné (efd) anT: Mustafa Xus-
navt, lzzet Ebd EIl-EzTz, Muhammed Mehmad
0 Xeyrallah Ebd El-Kertm, di 19 HezTran
1947 de hatin hikm 0 Tdam Kirin.

PistT van bdyerén ku gara wan bi =zoré
hat dTtin, ji welatparézén kurd én lraqé re
bitené gara xebata dizT ma. 0 wan ewha Kir.
Wan PartT DémokratT Kurdistan (P.D.K.) Kku
ber bi c¢ep dicd ava Kkir 0 du bultenan,
AzadT O RizgarT wesandin. Di hejmar 2 de
(Cotmeh 1946), eva dawTn yekTtiyeke ermenT-
kurdT diparazt. Di wé heyamé (dem) bixwe
de, kolonél Elphinston, seroké polTsé
bidizT yé& Rojhilaté» ji xwe dipirsT ku
gelo ewé encama (netice) van tecruban ava-
kirina komareke ermenT-kurdT ya YekTtiya
SovyétT be. Jixwe gava-ku bédengT vegeriya,
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Kurdan ji serbestiya ku ji wan re hati
bd histin kelk girt ji bo ku bi awakT ges-
tir di waré c¢andT de xebaté bikin. Kovarén
béjeyT (edebT) rojé dit. DTwanén helbestan
Q gotarén li ser diroka Kurdistané 0 Kurdén
kevn én navdar hatin wesandin. Suleymaniye
b0 navendeke c¢andT ya gelek jTndar O c¢irls-
keke gelek ges a welatparéziya kurdT.

CAVKANI : Spécial Report of the Progress of
lraq, 1922-1930 (H.S.M.S.O., 1931), Rapport
de la Commission d"enquéte (C. 400 M. 147,
1925); Note de Sir Henry Conway Dobbs
(5. G. 4021, ya 8 Gulan 1931) di Athra,
Beyrouth (1 Tebax 1939) de; A. Wilson,
Mesopotamia, loyalities, 1914-1917, Oxford
1931; P. Mumford et A. Wilson, The Crisis
in lrag in Nineteenth Century and After,
di  Revieuw (Cotmeh 1933), 411-422 de;
P. Mumford, Kurds, Assyrians and lIraq, di
JRACAS, XX (1933), 110-19 de; W. H. Hay,
Two years in Kurdistan, London  1922;
E. Nolde, [I"lrak, origines historiques et
situation internationale, Paris 1934;
E. Main, Iraq, from mandate to Indepen-
dence, London 1935; S. H. Longrigg, Iraq,
1900 to 1950. A political, social and
économie history, London 1953, 1956. C. J.
Edmonds, Kurds, Turks and Arabs. Politics,
Travel and Research in North-Eastern lIraq,
1919-1925, London 1957; A. M. Hamilton,
Road through Kurdistan, The narrative of
an Engineer in lraq, London 1937, 1958;
Y. Malek, The British betrayal of the
Assyrians, Kimball Press, N. J., 1935;
H. M. Burton, The Kurds, di JRCAS, XXXI
(1944), 64-73 de; W. G. Elphinston, The
Kurdish question, di Journal of the Brit.
Inst, of Intern. Affairs, XXIl1 (Cile 1946),
91-103 de; niviskar bixwe, Kurds and the
Kurdish Qustion, di JRCAS de, XXXV (Cile
1948), 38-51, nexse; Documentation fran-
caise, Bref apercu sur |I"évolution poli-
tique de ITlrak, Notes et Etudes documen-
taires, N° 1499, 1500, 1501, 1502 (TTrmeh
1951).

Kurdistana lIraqé, ji dema Tlana Komaré
(14 TTrmeh 1958) heta 1970, gelek guherti-
nan dTtin. Ev komar dilxwesiya germ a
Kurdan, ku bi partiyén din én rézantT (siya-
ST) re besdar b0 bdn xistina qraliyeta
hasimT, rakir. Cara yekemTn di dTroké de,
Destlra katT (muweqget) ya Dewleté vé yeké
Tlan Kkir: Ereb G Kurd di VT netewT de
hevkar in. Destdr mafén wan én netewT di
hundiré tevayiya iragt de dabTn (temTn)
kirin (bend 3) (li Orient, N° 7 "sémeha
3mTn 1958", 191-9 binére). Ji aliyé xwe,
general Ebd El-KerTm Qasim efserén kurd
ku di 1947 de hati bOn dalegandin buhuran-
din (2 Tlon 1958) @ 1izin da Melle Mustafa,
ku Jji wé méjuyé (tartx) pena biri bd
YekTtiya SovyétT, ku vegere Ilragé. Ew Ii
wé deré di 7 Cotmeh 1958 de bi dilxwesT
hat péswaztT Kkirin (istigbal), 1& hogirén
WT yén penaberiyé di NTsana 1959 de vegeri-
yan. Qasim jé re dergevanén xweyiyT (SexsT)
0 maleké li Begdadé dan, O ji bo demeké, ew
kir amojgaré (musawir) xwe yé nézTk. PartT
DémokratT Kurdistan ku bidizT bd, di bin
roja mezin de pés ve ¢O G, hema ji NTsana
1959, rojnama xwe ya rojT, Xebat, ku ji bo
derketina wé 1izin hati b0 dayTn, wesand.
Kovar @O rojnamén kurd?T dewlemend bln @
Jji wé demé awayekT rézanT, ne bitené béje-
yT, stend (Vanly, 84). Lé ev rewsa sahiyé
get diréj ne ba, G tékosTna Kurdan ji bo
azadiyé bi awayé xurttirin ji nuh de dest
pé kir, deh salan ajot O bi rawestan 0 ji
nuh de destpékirinén hergav dijwartir hat

vegetandin. Meriv té de car merheleyan di-
bTne :

ZorT - derveyT O hundirT - ji "pésen-
gé xwebextker" (fedakar) re ne Kkém bdn.

dawTyé de herkesT
ku bi

ya mtzané di

Rézana wT
dijT wr derxist, @O Kurd bixwe jT,

diltengT li benda bicihblna sozén ku dereng
dihatin b0n, di dawiyé de bi c¢ekan dijT
rejTma wi ya diktatorT rabln. Bi taybetT,

Melle Mustafa seré tevgeré kisand (9 Tlon
1961). Ev serhildan get ne éliyT (esTrn)
bG, ji bo ku, bi rastT, hemT Kurdén lragé:

a ronakbTr 0 derebe (féodal),

GundT 0 bajarT,
dijT Qasim blokeké ava kiri bl . Bersiva
Dorgirtineke hisk a

wtT pirr dijwar b0:

aborT Jji bo bir¢Tkirina Bakuré welét;
bombardmanén mezin bi napalm ku gund @
erzagan sewitandin @O jin, pTr, zarok @
pésmergan kustin, 1& ku merdblna Kurdan
elektrTk kir. Di Adara 1962 de, ew malxwe-
yén  (xwediyén) bégaman én hemT Bakuré
lragé, Ji derveyT bajarén mezin ku té de
leskerén hikdmeté bi cih bd bdn, bdn.
Sikestinén lesker viT serré ku stTlé wr
bicarek kolonyalTst b0 z0 negelerT Kir.
Serbaz (esker) direviyan yan xwe digihand
dijmin; abor 0 bazarganT keti bdan sifir.
Selpeyek (darbe) hat amade Kkirin, 0 Kurd
- ku bé wan tutist nikarT bl bé kirin -
pé hatin agahdar kirin. Di berbanga 8 Sebat
1963 de, Qasim bi awakT trajTk ji meydana



rézanT hunda dibd 0, hema roja din, Kurdan
agirbirtné Tlan kir. Baas 1i Begdadé hikm
stend. Lé gava ku Kurdan béaliyiya xwe anT
bTra hikOmeté, wé bi pashistinan bersiv
dida. Li gel vé gasé, gotibéjan dest pé Kkir
0 heta, di 24 NTsan 1963 de, Kurdan Mémo-
randomeke har (bitefsTl) ku té de daxwa-
ziyén xwe digotin péskes kir (Orient, N° 26
"sémeha 2mTn 1963", 207 - 1l1). Lé, gava ku
hikdmeta baasT xwe xurt dTt, parlamenterén
kurd hatin girtin, ultimatomeké Tlan Kir
(10 HezTran 1963) 0, di wé rojé bixwe de,
dijTtiyé bi higkiyeke mezin ji nuh de dest
pé Kkir. Ji bo ku, di vé navberé de, Baas
hikm 1i Samé jT stendi bda, Sdriyan alTkari-
yeke xurt da hevalén xwe yén 1iraqT, bi
sandina balefiran 0 leskeré YermOké. Kurdan
z0 eva dawTn rakir. Wan boseyén (kemTn)
xwe pirr kirin, binkeyén (merkezén) leskerT
0 karwanén tegemenT (zexire) stendin 0 bi
sedan girtT Kkirin. Leskeré iraqt, sikestT
0 stOxwar, Tcar bi "Dergevané NetewT"™ girt.
Ew pistgiré hikameté, ku hovitiyén wé dijT
kommunTst 0 hemT dijkarén hikameté protés-
toyan i hemT cihané derxistin, bd. Bi
selpeyeke nuh ku ji aliyé lesker hati bd
pist girtin, General Ebd EI-Selam Arif
Baas rakir GO hemT destelatan xistin bin

desté xwe (18 Mijdar 1963). Lé tevgerén
leskert dewam dikir. BerzanT bangT Xaca
Sor a navnetewtT kir (Tlon 1963; Vanly,

319-21), 0O Kurdan xwe da ber Papa, bi hin-
ceta (munasebet) gerra wt li Zewiyé Muged-
des (2 Cile 1964; I1"Orient, Beyrdt, N° 5240
"4 Cile 1964"; metné temam di C.E.K.,
N° 30, 82-8; Ili Mauries, 95, 96 binére).
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Ji bo ku, di dawiyé de, ji pirsa kurdT
re care bibTne, marésal Arif agirbirTneké,
ku Melle Mustafa tavil pejirand, bé Kku
ditina polTtburoyé P.D.K. bibTne, pés neyar
kir (10 Sebat 1964). Kurdan, ku bi qasT
Iragiyan dixwest ku bTna xwe bistTnin, ji
vé agirbirtné kelk girt (istifade Kkir) ku
Jji cihana derveyT re rewsa rast bidin
nastn, bi saya rojnamevanén biyanT ku hatin
serdana (ziyaret) wan; tegemeniyén xwe yén
xwarin 0 c¢ek nuh Kkirin. HikOmeta Ilraqé ku
bi projeyén zayT-mirT yén yekTtiya erebT
xertk ba (mijal bd), rewsé ewha hist, ji bo
ku wé bawer dikir ku zeman ewé hertistT bi
westablné rast bike. Lé qget ewha ne bl, @
Kurdan, gava ku didTt ku li daxwaziyén wan
bi awakT ciddT ne dihat nérTn, pistT Cotme-

ha 1964, biryar stend ku otonomiya xwe ya
hundirT pék bTnin. Wan sagirtén sazendeyT
(memdrén 1idarT) di hemT pileyan (derece)
de tayTn Kkirin, bacan (vergi) dantn, di

dadgehan (mehkeme) de dadiyé (edalet) Kir.
0, bi taybetT, leskerén xwe c¢étir bicek 0O
amade kirin. Li ser kongra VImTh a P.D.K.
(1-7 TTrmeh 1924), baregayén (merkezén)

gistT, ya soresé (9-10 Cotmeh 1964) O pék-
anTna nuh a PartT (0 Destdré (17 Cotmeh), li
Vanly, 227-244 G li metnén: Constitution,
375-6, Loi administrative, 376-7 binére.
Li ser pékanina leskerT, berhem bixwe,
244-8; Pradier, 219-23.

Lé agirbirina Sebaté diviya boraneke

(krtz) giran di hundiré tevgera serhildana
kurdT de, di navbera BerzanT 0 PolTtburoyé
P. D.K. de,ku di brosureke ku di 19 NTsan de
hat wesandin: "Lihevhatina Arif-BerzanT,
asTtiyek yan pasvegeranek?" wr 1itiham Kir
ku wt, bi vé lihevhatiné, ji amancén soresé
re xiyanet Kkir. 0 heta pevglneke xwinT Ii
Mawaté, di 17 Tirmeh de, di navbera leske-
rén nahez de derket. Di kongra VImin de,
14 ji 17 endamén polTtburo - bi hézanT
IbrahTm Ehmed O Celai TalabanT - ji partiyé
hatin avétin G li Trané pena bir. Ev borana
ku sedema cihétiyén dTtinan di navbera
téorisyen O réalTstan de b0, kartékirina
(tesTr) wé, li gel xerablnén wé, 1
ser bdyerén leskerT yén pasé ne b0 (I
Vanly, 218-25; Pradier 203-9, Viennot,
95-111; Arfa, 149-52 binére).

Lé nevekirThdna rewsé di navbera Kurd 0

Iragian de diviya z0 rabe. DI 10 Gulan
1964 de, hikOmeta Iraqé Destlreke nuh a
katT (muweqget), ku li ser mafén Kurdan
ku bi awakT vekirT di bend 3 ya Destlra

1958 de hati bdn pejirandin bédeng ma,
Tlan Kkir. Ev yek ji bo Kurdén ku, ji aliyé
xwe, leskerén xwe bégek ne kirin ne b0.
Ertsa beharé di 4 Adar 1965 de ji aliyé
leskeré iragT hema temam bd (piyade, tang,
balefir), 0 di seré wr de general Ebd EIl-
Rehman Arif, birayé serok, bd. Di destpéké
de, wé c¢end serfiraziyén navgeyT stendin
(Adar—Gulan) 1&, di haviné de (HezTran-
Tlon), serrén xwinT di zincTra Safin de
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Gébldn. Bajaré picdk é Penciwin é tékdayT
(xerakirT) ji aliyé lragiyan hat vegirtin.
Di hemT demé de, gava ku Kurdan cara yeke-
mTn top bi kar dianTn, Ilraqiyan gazén bijar
bi kar diantn, [1& wan sikestinén giran
ditin (4194 kustT, 2201 birTndar, 12 tangén
tékdayT 0 5 balefirén ketT). Mis.ir pista
Iragé digirt (Le Monde, 23 Cotmeh). Serré
zivistané (22 KanGn 1965 - dawiya Sebat
1966) ji nuh de bi xurtT dest pé kir. Di
1 Cile 1966 de, Berzani Mémorandomeké sand
O.N.U. (Réxistina Netewén YekbOy?) (metn di
Vanly, 378-9 de). Di 13 Nisan 1966 de,
marésal Ebd EIl-Selam Arif di gezayekT hélT-
kopteré de mir. Birayé wT, general, di cihé
wtT de, 1i seré Dewleté hat bijartin. Di
roja vé miriné bixwe de, érTseke nuh dest
pé kir ji bo ku serhildané bicarek rake.
Ev serr, ku jJi 12 NTsan heta 15 HezTran
ajot, bi hézanT di Gulané de bi serré
Rawend(z yan Hendirin navdar ba, "Verdun"é
Kurdt, weka ku sahidek, R. Mauriés (171-
213) jé re digot, 0 ew b0 sikestin ji bo
Iragiyén ku 1i gel bikaranTna mezin a
napalm, 1056 kustT, 476 birTndar, 600 mTITs/
"Siwariyén Selahiddtn", li derveyT serr 0
destkewteke mezin hunda kirin. Kurdan, ji

aliyé xwe, bitené 38 kustt O 85 birTndar
hunda Kkirin. Li gel Tlanén serfiraziyé,
pistt agirbirtneke ku ji 15 HezTrané ji
aliyé hikOdmeté hat xwestin, lihevhatineke
ku ji aliyé serok-wezTr Bezzaz hat gotlbéj
kirin (di 28/6/73 de mir) di HezTran 1966
de hat 1imza kirin (Vanly, 379; Viennot,
Thése, 11, 189-92). Bi rastt, hin bendén
vesartT hin otonomT ji Kurdén Iragé re
dipejirand. Arif Il ¢O serdana BerzanT
(28 Cotmeh) ji bo tecrube bike ku li hev
bén, Jji bo ku baregayé serekT yé iraqt ku
ji  "plané Bezzaz" ne dilxwes b0 hertistT
dikir ku wr ték bide (xera bike). Ji nuh
de, pirs diréj GO giran c¢On. L& serré

israTlT-erebT yé 5-11 HezTran 1967 diviya
kartékirina wt Ii c¢end welatén ereb, ango
li lragé jT, hebe. Li wé deré, selpeke nuh
(17 Tirmeh 1967) bicihbGna Ehmed Hesen EI-
Bekr weka seroké Komaré dit. Selpeke duye-

min (30 TTrmeh 1968) di dd wé de hat. EI-
Bekr hemT destelatan stendin 0 diktatoriya
baasT "Dergevané NetewT" yé xwe ku di 1963

de get bTranTnén bas ne higsti
bi cih anT. Dema ku Kurdan
maddT G manewT digirt 0 bi
dibistanan di 1968 de di waré
pésin de cehdeke mezin dikir,

Kurdén vegetayT™ re dilTzt, zanTngeheké
(bi zimané erebT) li Suleymaniyé 0 "liwa-
yéT nuh é Dehoké I1i ba Kurdan ava dikir 0@
get nebe ji nuh de destpékirina dijminayiyé
amade dikir. Di destpéké de, cend léxisti-
nén picik ¢ébdn, pasé serr di NTsané de li
dora Koy-Sancaké dest pé Kkir. Leskerén
iraqt diviyan bajarén Kela Diza, Penciwin,

bdn jinuhde
héza xwe ya
vekirina 300

férkirina
hikdmet bi

Cwarta berdin; pasé, di HezTrané de, desté
xwe avét gelheya gundT ya destén Erbil,
Halabca 0 Badinané, @ rezan bi napalm 0

dil Ahla

ajdyal IgatFIIALYY dipl Akofiyi

astd sulfurtk av dan. Di Tirmehé de, koléra
li Kela Diza xuya blO. Di Tebaxé de, nijad-
kujiya (getliam) Dakané, 1i Séxané, b0. Di
Cile de (5/1/1970), I"Express Tlan dikir ku
di navbera lion O Kanln 1969 de, Kurdan
érTsa 1iraqT bicarek rawestandi bld; 151
balefir di ses mehén dawTn de hatin daxis-
tin. 0 di Cile 1970 de, rejTma baasT gotd-
béjan bi BerzanT 0 polTtburoyé wr re dest
pé kirin. Delegasyoneke kurdT, di bin sero-
katiya Dr. MehmOd Osman de, ¢0 Begdadé Q,
di 11 Adar de, lihevhatineke ji 15 bendan
li Nawperdané, Ili Kurdistané, di navbera
herdu aliyan de ji bo rawestana serrekT
neh salT, hat imza kirin (metn di Kurdish
Facts, Sebat-Adar 1970 de). Kurdan otonomi-
ya xwe ya hundiri O serokatiya-alitkar a
Komaré stendin. Zimané kurdi dibGd zimané
fermi yé duyemin & Iragé (metné erebl di
EI-Cumhdariyye, Begdad, N° 704, é 12 Adar
1970 de; metné ingiliz? di Kurdish Facts,
Sebat-Adar 1970 de; metné almanfi, Nebez,
Kurdistan, 232-5). Péne Kurd wezir hati
ban teyin kirin, buhurin ji her du aliyan
hati bd Tlan kirin. Cé&jnén mezin vé blyeré
piroz kir. Lé hemi pirs ne hatin rast
kirin: Tecruba kustina Melle Mustafa (29
Tlon 1971), tevlihevt |Ii Sincaré (havina
1972), gotdbéj Ii ser dayTna zewiyén Kerk(-
ké pistT xwemaliya sirketa I.P.C. (1 HezT-
ran 1972). Di Hezirana 1973 de, Bangek ji
bo Kurdistana Iraqé, ji bo bicihanina li-
hevhatina 11 Adar 1970, ji aliyé tevayiyeké
0 Afrika Res hat wesandin (Le Monde, 15
Heziran 1973).
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Informations sur le

KURDEN SORIYE O LUBNANE

Ji derveyT cend malbatén mezin O merivén
wan ku bicarek erebbldyT ne, weka Beraziyén
Hema, begén Akkar, serokén dirzT yen Cumbu-
lat (Can Bolad "Can Pola"), Kurdén Sdriye
0 Lubnané rewistén (exlag) xwe yen rayT
(eslT) paraztine, li gel ku hin ji wan i
wé deré ji c¢end sedsalan, G bé gOman beré
hatina himayeta fransiztT, bi cih bdne. Wan
hema tu pirseke rézanT ji destelata himaye-
té re dernexist 0 karT b0 tevgereke candT

ya pirr ges pés de bibin. Pareke wan a
fireh di pésveclna aborT ya CezTré de hebd
(Rondot, Les Kurdes de Syrie, 94, 99; A.
Mu®awwad, El-Ekrad fi Lubnan we Sdriyya,
Beyrdt 1945). Lé zoriyén rézanT di bin
rejTmén cihé de, jJi 1957 0 plana "Pista
erebT" (1963), derketin. Pasé, bi behana
careserkiriné (réforma ziramt), zewiyén
gundiyan hatin stendin, G 120.000 Kurd ji

netewahiya (cinsiyet)

0 bi vi awayT wan mafé
zarokén xwe dibistanén
di nexwesxanén dewleté
pirtdk 0 muztka kurdT

suri  hatin xTstin,
sagirtbiné, sandina
Dewleté, pejirandin
de hunda kir. HemT
hatin qgedexe Kkirin.

Navén gundan hatin guhertin 0 délva wan
navén erebT hatin dayTn (0 té de Ereb délva
Kurdén Kku hatin gewirandin hatin bi cih
kirin (1. C. Vanly, Le probléeme kurde en
Syrie, 1968; 1i Mun. Talib Hilal, Dirasa
"ela Muhafazat ElI-CezTra min el-newahT
el-gewmiyya wel ictima“iyya wel siyasiyya,
1963, wesandina 1. C. Vanly, 1968); nivTs-
kar bixwe, La persécution du peuple kurde
par la dictature du Baas en Syrie, Amster-

dam, Cotmeh 1968. (Th. Bois)

DamahT heye
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DESTANA SIYABEND 0 XECE O CAPA BiYANI

Amed

Gava neteweyek dikeve bindesté neteweye- xwestiye Dbi destané ITstiye 0 nivisandiye.
ké&, her tistén netewa bindest li ber lingén H. $Traz jT xwestiye néciré di ava herimi
zordarén netewa zordest dicin. Gelé Kurd ji de bike. WT Jj7, helbet, wek ku wr dil
nav gelé cihané bareki giran 0 sitemeke kKiriye destan nivisandiye. Herduyan Ji
neadamt?™ (1), di vi warT de, bi para wi nTroziya neguhartina destana folklorT di
ketiye. Ziman jé hatiye birrin, hati (2)  PIStT guhén xwe re avétiye.
bi _neteAWérl zor_dest maye, ?arld Aﬂ fo_lklor Eger mirov, bi rastT, bala xwe hir bide
hatine 0 téne binax kirin, dizin 0 heriman- pirtika ku E. Ebd Ziral nivisandT, mirov

din, dTrok hatiye berdvajT kirin, welat
hatiye parve kirin, 0 namds 0 mal hatine QO
téne talankirin. Armanc, bé glman, jé ewe
ku xér-bérén welaté Kurd, Kurdistané, bido-
sin O bikurritin.

wT di pir ciyan de digre. Péna (10) ku wr
ev destane nivTsandiye, mirov hest dike ku
ew hTngé qey n0 ji déya xwe bObd, GO her
bdyereké bi nav, bi sTnor 0 bi dTrok tev
ezber Kkirine. Di pésgotina pirtdka wr de

Berxwedana gelé Kurd jT, helbet, 1i ev xwes diyare. Di wir de, ew bi xwe distré
hembera wan sitemkariyan ne a nTcgmiriye 0 bi xwe JT tew dike (11). Ji seré destané
(3). Berxwedan li dijT herdu aliyén gewsan- ra (12) ku tu digihéjT biné destané E. EbQ
diné; c¢TnayetT O netewT, a gese O roj bi Zira", di tala xwe re, bayerén wé diréj
roj gumreh dibe. Raste, Tro, em wek ku téye kirine, pan kirine, fireh kirine, vezelan-
xwestin li folkloré xwe xwedT derneketine. dine, G sor téde pir kirine G lihev anTne.
Ev yeka hané ji pir sedeman hatiye. WekT- Heta ku ji wr hatiye gemara mejiyé xwe
diné, ez bawerim lawén gel én mandé dé vi  Xxistiyé ye; bé ku rameta destana folklorT
karT bas bi serT bikin. bigre. Bi kurtT, ez dikim serektirin tébTnT

0 rexneyén ku min di pirtdka wt de derxis-

Destana "Siyabend 0 Xecé&" tu goman li tinT, diyar kin:

ser nine ku ne a Kurdi be. Di Kurdistané
de, destana "Siyabend GO Xecé"™ destaneke
navsere (4). Ji c¢apa biyaniyan bi navé
"Siyabend G Xecé" du pirtdk ketine desté
min. Yek a E. EbG ZzZira' (5) e 0 a diné a
Hiwanis Siraz (6) e. Herdu pirtdk, bi
rastt, dilé mirov tirs dikin, nemaze a
E. EbO Zira®". Ez, di vé gotaré de, dixwazim
wan herdu pirtdkan beramber? destana "Siya-
bend G Xecé" a folklor? bikim. Min destana
folklor? ji devé Ehmedé Nésir (gundé S.
Ciyayé Kurménc), di sala 1985-an wergirt
(Celilé Celil jT ji devé wi destana "Siya-
bend G Xecé" girt. Hén ew c¢ap nebdye).
Teve (7) beramberkiriné, ez dikim tébTnT @
rexneyén xwe, li gora nérTna xwe, li ser

wan herdu pirtdkan diyarkim.

E. EbO Zira"™ - gotiné naxwaze - xwestiye
di saya gelek nav, derew O tistan de nejad-
perestiya Erebén zordest bipecine 0 avslne-
ké (8) céke; jJi xwe re bi talde (9) ke,
0 xwe pé vesére. MérikT wek ku mejiyé wr

(1) Neadamti: Nemirovani. (2) Hati: Mirat, wereset. (3) Nigmir?: Jar, lawaz, sist. (4)
Navser: Navdar, binavadeng. (5) E'i1 EbO Zira', xuli li seré te be hey dara Be'lvé,
Siyamend 0 Xec, belavokén Dar el-Kitab el-Erebi, SaOriyé 1986. (6) Hiwanis Siraz, Ciroke-
ke Evini, Sanogériya Siyamento O Xeca Zaré, wergerandin bo Erebi: Nizar X elilf, belavokén
Dar Sivan, Beyrat. (7) Teve: Digel. (8) Avsan: Malkek ji ¢iqlT O pi¢én daran té ava
kirin. Neécgirvan wé c¢cé dike ku xwe téde vesére da ku néc¢ir wi nebine. (9) Talde: SfTtar.

(10) Pén: Gav, dem, kat. (11) Bi xwe distré G bi xwe jT tew dike: Bi xwe ji xwe re létf1-
ne O mor dike. (12) Ra: Heta, heya.
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a)

b)

)

d

(13) Cavik:
Qemitandin:
Vedixwe:

Ka cavikén wT

Jérin?:

(13) van gotinén yen

ev destane di devé

6).-

Kurd dibTnin ev destane a vé heyaméye:
1100-1500 z. (rapel 8).
digihéje
(rapel 8).

Ev b0 600 0O
¢Trokbéjan de dijT

hinek sal
(rapel

Ev destane dewleta

E lbasT

dawiya

Teter (O
(1232-z.)

talanén
Erebe

hemdema
ser gelé

Ev destane
Mongol li
(rapel 8).

Ji devé ké ev destane wergirtiye? Ji ku
ye? Li ku rddiné? Wr zTnhar (14) ew
hewal nedane. Tené gotiye: "Ev destane
wé bi navé min - ne yé& KkesekT diné -
were nTsan Kkirin". E. EbO Zira" cawa
destan bihTst? Cawa zanT b0? Bécavik,
gelo, cédibe?

Pistevaniya é.lina Ereban ji Kurdan re 1i
dijT Osmaniyan O destgirtina wan di ser
seré Kurdan re ji layekT de, 0O biratiya
MisilmanT ji layé diné de, gelo ne avsiln
be ku ew pé zordestiyén Erebén nejadpe-
rest dipecine? WTr daye xuyan ku ne ji
Ereban bdya Sultan HemTdé Tirk wé Kurd
talan bikira. Di destana folklorT de
navé Ereban, di vi warT de, kok (15)
nTne (ripel 89-112).

seré destané 0 biné destané

gotinén Qurané,
dengkirinén Péxember 0 hwd. pirtdka xwe
Jjé dagirtiye. Ev tistén hané hemT ji ber
xwe derxistine O bi destané ve gemitan-
dine (16) da ku mejiyé xwe yT olperest
0 kevneperest pé tér avde. Destana folk-
lort, di vi warT de, ji pirtdka wi eihé
dibe.

Pesinandineke ji ber xwe, yeke bétir
métafTzTkT, daye Qederé. Di rdpela (106-
107) de dinivistne: "Karé min - Qeder
dibéje Siyabend - bi awak?T gisane ye,
qolayTtir O hésantire ji yé tekane. Di
gunehkariyén gisane de ez miletekT an
neteweyeké li dijT yeke diné dihévojim
ta ku yek & diné qirr dike, 0, li vé
deré, ez JT bi xwe 1& sér dikim". Gelo
gunehkariyén gisane hene? Di cenga
Sedam-XoménT de, herdu gelén Ilragé @
Irané a gunehkarin heta ku Jji herdu
seriyan bi hezaran mirov dikevin 0
dimrin? SénTyé HTrosTma O NagasakT a
gunehkar bln ra ku teresén EmerékT yén
impiryalTst bi bomba etomT ew sewitan-
din? Ev yeka hané eskere xuya dike ku
E. Ebd  Zira® dixwaze berjewendiyén
¢TnayetT bincil bike 0 vesére; ango
xuliyé di nav cavé gel de wer dike.

E. EbQO Zira®
ji  felsefa nmisilmanT,

Sercav, jéder. (14) Ztnhar:
Lezigandin. (17) Derdide:

Biserdikeve, kar dike. Vexwarin:

6-

Yekcar,
Zirar dike,
Karkirin,

Qeder di destana folklorT de cara yeké
derdide (17) 0 cara dawiyé vedixwe (18).
Qeder di pirtdka E. EbQO Zira® de, bi
careké dernade (O tu héz jé xurttir Q
gewretir nTne. Li vé deré, wi destan li
gora bTr-baweriyén xwe yén MisilmanT yén
hisk guhartiye. Olperestiya wi ya koravT

nehTstiye ku ji rdmeta gederé dakeve 0
Jjé kém bibe.

NTgarkisandina Qederé di pirtdka wrt de
a bé bend 0 rade ye. Ra ku wt Kkariye
Qeder bilindtir kiriye, mezintir kiriye,
xurttir kiriye, zanatir kiriye 0 h.w.d..
Di rapela (109) Qeder dibéje Siyabend:
"Keké Siyabend, xem nake. Ez b0me birayé

te. Ci xem bigihé te, digihé min jT. Ci
te sa bike, min JT sa dike Tikaye,
tu Ji ber min tistekT venesérT
dengke, keké Siyamend

Heger Qeder her tiste, c¢ito ne yT
agehdare ku Siyamend T sitembare? Ev
ci dijayetiye?
E. EbO Zira®™ pirtdka xwe bi navé "desta-
neke efsanT" nTsan kiriye. Ev ji aliyekT
de. Ji aliyé diné de, wt di pésgotiné de

gotiye ku ew xudané vé destané ye. Diya-
re E. EbO Zira® i béka HOMER bi nérTne-
ke sas dice. Di heyama Homer de waqasT
zanTn ne wekT niha pésketT bd. Bi ser vé

careké.
xisar.

kok. 16)

€L))

(15) Kok: ZTnhar, bi
dixisir. Derdan: Zirar,
serketin.
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gisT de, disa Homer da ye xuyan ku wr Karé Hiwanis Siraz j7T ne kémi yé dinéye.

destanén xwe (llyad, Aneyad) ji devé WT JT navé pirtdka xwe daniye: "Cirokeke
gel wergirtine G Ii cem xwe neafirandi- evin®, Sanogériya Siyamento O Xecazaré".
ne. Ev ¢i nanokT ye? E. EbQO Zira"™ nego- Mirov wé pirtdké bixwine, kok béna sanogé-
tiye destan ji ké& wergirtiye, navé riyé nade. H. $Traz jT di tala xwe re desté
pirtiké daniye ‘“destaneke efsant”, ( xwe wekT dil xwestiye diréjT destana "Siya-
li ser xwe bi nav kiriye; digel mérxasi- bend O Xecé" Kkiriye. Va ez li jér rexne G
yeke helbestvanT, torevanT, pexsane, Q tébTniyén xwe derbarey? pirtdka wi de ji
efirandinT di pirtdka xwe de cékiriye. diyar dikim:

Gelo ew tistén hané dikevin seriyan?
Destan bi xwe neynika rews, ponij O jTna
gelane. Nabe kesek di tala xwe re bigu-
hére, pé bilTze 0 xwe 1& bi xudan ke.

1- H. Siraz Siyabend, di pirtdka xwe de,
kiriye Ermeni? O Xec Kkiriye qfza Kurdeki
axe. Di destana folklor? de, Siyabend
kuré réncbereki Kurde, ne yT Ermeniye.

9- Evgas navén kesén destané, dirok 0O ciyén

2- frokén destana folklor? dar? en H.
bayerén wé ji ku anine: ¢ y

Sirazin. WT hundiré destané ji binT de
a) Xec bi sé sala ji Siyabend bicOktire. guhartiye O bi rengekT teze 0 nQjen

(rapel 53). nivisandiye; ango, néztkT an JT li ser
nértnén ékolén vé sedsalé nivTsandiye.

b) Siyabend bi sé salan ji élé bi dorket Gelo ékolén niha i ku 0 destan li ku?

(rapel 60).

3- Di pirtdka xwe de, ji min ve wer té
xuyan, H. Siraz bi rengeki nisane xwes-
tiye c¢éra rewsén res ku li ser Ermeniya
de hatini bike. DTsa bi awayekT negendT
0 nTsane xistiye stoyé Kurda bi navé
.begekT Kurd. DarwelatT 0 kogkirina Erme-
niya bi rengekT ne eskere, di pirtdké
de, ji Kurdan de hatiye zanTn: "... bavé
Xecé, we Kurdé axa, Siyabend, sivané
ErmenT, digewttne (0 dibéje: "Ciyayé
STpané ne yé te ye, ne jT peravé Behra
Wané ... ", Siyabend li ber peravé Behra
Wané radine, héstiran dibarTne 0 dibéje:
"Bi xatiré we, STpan, bavé mino. Behra
Wané, déya miné. Bi careké, em ji hev
cuda bdn ... Bi xatiré te, tu jT, dil-
bera miné (Xec). Bila bavé te bizane,
ku c¢i c¢ébibe ez vegerim. Xewa mérxasan

di bin sitemé de nayé .... (rapel 30).

Bihare, Xec derketiye desté 0
di dilé xwe de bi Siyamend re dipeyive:
Wax Ii miné! wilo mirov ji behré, déya
xwe, 0 ji c¢iyé, bavé xwe, bi ddrdikeve..
eger tu naxwazT ji bo min vegerT, ca ji
bo behra Wané vegere ... evindaré bhé
nThad! (19) Te cawa Behra Wané O ciyayé

welaté xwe ji bTr kirin?..." (ripel 33).

i vegera Siyamend bi sev bo welét,
0 fTxana yekT dikeve guhén wT péna
nézTkT geliyekT tarT dibe: Dizan
bigrin. Sdra diksTnine me. Keriyé pezé

c) NTvé dudiyé ji meha avdaré (rapel 11). e |1
hawar

d) Siyabend 0 peyayén xweclne NisébTné ku
(rapel 101).

e) Estane (Istenbdl) 29 Nisan 1070 (rapel me ji me distTnin. Bidine dd..." (rdpel
112, . 41) .

f) Salih axa, MihdTn axa, Niora, Naré, "... Siyamend péz vedigerTne O Kkal
Rihan, Hemtd, méla Cim"a, lIbrahTm, pés- dixwaze pezekT ji wi re serjéke, Siya-
niméj Sehab, Ebdil Rezaq axa, sultan mend dibéje: Na, bila bimTne. MirazekT
Resad, sultan HemTd, méla Ebdil Selam, min heye. Bila bimine ta ku ez vedi-
MTr Me™, MTr Wesab, SidqT axa, 0 h.w.d. gerim™ (rdpel 45).

Evqas nav, c¢T 0 dTrok di destana "... Siyamend ji cem kalé vedigere,
folklorT de dernakevin. Bi taybetT, hildikse ciyé 0 distré: HTv dibin ewran
dTrok kok di destanan de nTne. de wenda ba ... " (rapel 47).

(19) Nthad: Wujdan, demTr.
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Siyamend distré: Keriyé pezé min
standin. Ciyayé min ji min standin. Seba
hezkirina qT1zé, desté min Kkirin sindi-
yé (20)... Xecé! én ku dixwazin héviyén
min biquri¢Tnin, wekT bave te, pirin..."
(rapel 59-60).

Siyabend ji c¢iyayé Sasoné dadi-
keve BTngolé O distré: KengT biyanT wé
koca xwe Ji Ciyayé STpané barkin..."

(rapel 63).

Siyamend li ser bTranTnén Ciyayé
STpané didagirT : Beg! berxé min T biha
Ji min stand ... KengT Ciyayé STpané 1i
min vegere (rapel 66).

Gava ku Siyamend tirkevané xwe
rahist 0 da pey gayé res da ku bikuje
birayé begé zavé xwe di pist zinaran de
vesartibd ku tola birayé xwe, zaveyé
kustT, ji Siyamendé Kku destgirtiya wT
revandT, bistTne " (rapel 100).

Gava ku Siyamend gayé res avéte
erdé, xencera xwe deranT ku dilé ¢gé
derxine O ji dilbera xwe re bibe, ji
niskavde, hey wax! ga girgtn bd, an
tirekT n0 héate avétin a4 li Siyamend
ket?. .. (rapel 103).

Gelo mirov karkar bala xwe bide van
degén ku min ji pirtdka wr wergirtinT,
dé c¢i bibéje? H. S$Traz, gelo ne xwestiye
ku di pirtidka xwe de c¢éra nakokiyén
sTnorT di navbera Ermeniya 0 Kurda de
bike? Bi rastT, ev tistekT nexwese ji.
niviskarekt mina wr re. Herdu welaté
me, Kurdistan @ Ermenistan, ji aliyé
réjTmén Tirkan de hatine dacTr Kkirin.
Ci péna ku serbestiya Kurda O Ermeniya
pék bé, hTngé, wé gavé, mirov dikare
céra késeyén (21) wiha bike. Gelo, base
em herdu gel 1i ser tistekT bé heyTn
bikevine gewriyén hev O dijmin rihet-
rihet me ji hev - wekT beré - bidize,
me sist bixTne O pd¢ bike? Gava ku H.
STraz Siyamend Kkiriye sivanekT ermenT
0 Xec kiriye Kkeca KurdekT axe, ango
wT xwestiye bibéje ku ddrwelatiya Siya-
mend (sana gelé ErmenT) bi desté begén
Kurdan bd. Ci maldarén gelén bindest
hene bi gelemperT destmistikén (22)
maldarén gelén serdestin ji bo ku ber-
jewendiyén xwe yén c¢TnhayetT biparézin.
Maldarén gelén bindest ddvikén maldarén
gelén serdestin 0 maldarén gelén serdest
(én zordest, ¢i li Rohilata Navtn, ¢i
Ii EfrTga, c¢i li EmerTka LatTnT) ddvikén
imperyalTstane. Tca, bi vi awayT, merT
dibTne ku hén maldarén me yén Kurdan
davikén davikane; ango, davcilkin. Dav-
cilk, eger ne a gelfiros, welatfiros 0
xwefiros bin, serbestiya pékanTna ber-

(20) SindT: Qeyd. (21) Kése: Mesele
Alet, tist, adet "bi fransizT: moyen".

fransizT: question, cause".

diYANA KURDAN

MET LEVEN VAN DE KOERDEN

jewendiyén wan wé were birrtn. Em diza-
nin hin begén me yén davcilk wé kustar-
geh ji Ermeniyan. re ¢é& Kkiribin ji ber
ku ew ji aliyén zordestén Tirk de diha-
tin ajotin. Bi taybetT maldarén Tirkén
zordest didane téla cihéblina olé ¢i ku
Tirk 0 Kurd yekol bdin O ErmenT File bdn.

Ev yeka hané nahéle ku em bibéjin gunehé
gelé Kurd e. Tu hukumet li Kurdistana
Bakur ji begén Kurd re peyda nebln heta
ku Ermeniya bicewsTnin O ji Ermenistané
bigewtTnin. Pirek ji Kurdan O ji Tirkan
JT ErmenT ji kustargehén ku bi desté
zordarén Tirk de dihatinT kirin, paras-
tin. En ku ErmenT cewisandinT maldarén
Tirk én zordar bdn.

A rast ji H. STraz re, péna ku desta-
né diguhére bere bavé Xecé bikira Tirke-
kT axe, ne bikira Kurdek® axe. Kurdén
me yén axe yén dlvgilk di wé demé de
- gotiné naxwaze - ji bo parastina axa-
tiyén xwe wé gelek pTsT kiribin. Em yeké
dibéjin 0 yeké nabéjin. Em, Ii vé deré,
helbet c¢éyTyén axe 0 xanedanén Kurd én
ku doza serbestiya gel 0 welét Kkiribdn,
navéjine pist guhén xwe. Kurdan tucarT
meramén xwe tinebdn jJi axa Ermenistané
bibirrin G bi ser Kurdistané ve XTnin.
Meramén birrtné G zepkiriné di seré
réjtmén Tirk de hebln. HTva Ermeniya
- ne wekT H. STraz gotiye - Kkete bin
ewrén réjTmén Tirk én zordest, ne begén
Kurd én davegilk...

Siyamend, Sivané ErmenT, dibéje:
"KengT biyanT koca xwe ji Ciyayé STpané
barkin?". Gelo yén biyanT kT ne? Tirk
bin an Kurd bin? Ji seré pirtdka wrt Q

ra dawiyé zTnhar sora "Tirk"™ téde nTne.

(22) Destmistik:
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Li gora

Kurde @

pirtika H. Straz, bavé

Xecé

Siyamend T Ermeniye. Bavé Xecé

Jji bo nedana Xecé Siyamend gewitand 0
biyanT Kkir. Véca, em dikarin

di cavé STraz de,

4- H. S$Traz mirina Siyamend di
tika xwe de negendT dihéle.
hele gayé res Siyamend di

an tTré birayé zavayé

vé deré

ew kust,

ew geére jér kir 0 ew kust. Di

de ew dudilT
cima ku

bistTne,

bibéjin,
én biyanT Kurdin.

dawiya pir-
Mirov nizane
Jjér wer kir 0

kustT

dike 0 newére biryara xwe
"birayé zaveyé kustt"

sana Kurdaye @ '"gayé res" sana Qederé

ye.

5- H. STraz di

guhartina destané de avsidnek

Ji xwe re ava kiriye ku meram 0 mebestén

wT pé neyén naskirin.

Avahiya avs(na wT

késeya c¢TnayetT ye di navbera derebegé

Kurd 0 xezanén ErmenT

0 Kurd de:

M. ..He-

valén ErmenT O Kurd, pistt ku Zarebeg

(bavé Xecé) ew ji

bo Siyamend gewitandin

sond xwarin: Siyamento, em a sondxwarT
ne ra ku em a xwesin em nahélin miyek

Jji poré te tistek pé were.
birayé Ermeniyé xezane..."

Cima H.
ser zimané

pésverld destaneka gelekT 1li gora

Kurdé xezan

(rapel 59).

STraz ziTnhar navé Tirkan nahéne

xwe? Gelo vraste niviskarekT

nértn,

mebest 0 armancén xwe, di taldé berberiya
navbera axeyén neteweyeké @

¢Tnayett di
xezanén wé neteweyé O neteweya xwe,
hére? Ev avslin, mixabin, ber c¢i digre?

(23) BabetekT: Mewdd"T, objectif.

derbasb(né:

"Période transitoire.

bigi-

(24) Mak:

PistT ku min tébTnT O nérTna xwe derba-
reyT wan herdu pirtdkan de dan, ezé niha
analTsTsa xwe li ser destana folklorT pés-
kés bikim. BerT analTisTsé ez dixwazim
bersiva ev pirsa giring bidim: Evgas rexne
min li ser wan herdu pirtdkan dan, gelo,
rindiyén wan jT tine bin?

Gava ku niviskarek bixwaze destaneka
gelek®™ ji n0 de binivisine ré ji her kesT
re vekiriye. WekTdiné, péwiste armanc @
meramén wt Ii pist wé ducarekiriné a babe-
tekT (23), mirovanT (O dadmend bin, ne Kku
niviskar hatt O folkloré gelekT bihermTne
0 berdvajT bike. Gelek niviskara berhemén
hev ducare kirine wekT SékispTr, Goté,
KirTstofer Mario, MeksTm GorkT O én diné.
Tca, guhartina destana "Siyabend 0O Xecé"
Ii nik E. EbO Ziral G H. S$Traz bi tonekT
taybete. E. EbO Zira™ di pirtdka xwe de
zihér xistiye nav hunguv. Ew misilmaniya
xwe - dart a folklorT - ji me re sirove
dike, O xuya dike ku élén Ereb, eger,
destén xwe di ser Kurdan re negirtana,
sultané HemTdé Tirk wé sTneka giran ji
Kurdan re c¢ékira. H. $Traz JT xwestiye
dirwelatT 0 cewsandina Ermeniya O zepkirina
Ermenistané ji layé réjimén Tirk de bixe
stoyé begén Kurda. Gelo rindiyén van herdu
pirtdkén hané li ku man?

DawT, ma ez analTsTsa xwe Ji destana
folklorT re diyar kim. Min bi xwe ji devén
¢Trokbéjan guhén xwe daye du-sé cavikén
vé destané. Ew cavikana pir nézTkt hev
blin. AnalTsTsa min derbareyT caviké E.N. de
ye. Ez naxwazim dakevim bdyerén destané
bi hOrgilT diyarkim. Tené ez dixwazim biné-
zTkayT xuya bikim ku ev destana a KkTjan
cerxé ye; bé ku ez xwe dTrokzan bibTnim
wekT hinekan ji ber ku dTrok di destanan
de dernakevin.

Destana "Siyabend 0 Xecé" qTza c¢erxa ku
péwendiyén maldarT, di Emperetoriya OsmanT
de, nd ava dibGn, 0O yén derebegT n0 bere
pGgcbdné dirizTnT. SéwThdna Siyabend GO nav-
kirina destané bi navé "Siyabend 0O Xecé"
sana blna maldariyéye. Siyabend ketibd nava
du agiran: agiré maldariyé 0 yé derebegiyé.
DerebegT™ hat 0 ol bi xwe re anT. Maka (24)
felsefa olperestt derebegiye. MaldarT pére
gihist, Ii dijT felsefa derebeg?T rabl
ser lingén xwe O li ber xwe da. Berxwedana
Siyabend 11 dijT Qederé sana vé yekéye.
Destana "Siyabend 0 Xecé"™ girédaytT gava
(25) ku maldarT n0 serT dida (0 sTn dihat,
0 derebegT n0 bere Kkifikbdné dic¢ld; ango,
gava derbasbliné (26) ji derebegiyé ho.
maldariyé.

Siyabend baweriya xwe bi koné feleké

nedianT. GOman GO sewda wl - wekT Hemlété
SékispTr - ku koné feleké neye, an na.
Dé. (25) Gav: Dem "période". (26) Gava



ku bigihé koné Tfeleké 0

seré derkevin. Qeregét-
re dibéje ku felek heye.
Ka raberT min bike?

Véca, meraga wT
ew sewd 0O gOman ji
ran (Qeder) jJi wT
Ew dibéje: Na, nTne.

réncberek®™ Kurde

Qeregétran lawé begekT
Kurde (Hesen beg). Felsefa bega dibéje:
Felek heye 0 a réncherén ku nlO dikirinT
bibin maldar, dibéje: NTne. Gava ku Siya-
bend beré xwe dide Xana Henteré ji bo ku
har-mdrinT xwe bTne da ku ew O Xec bi mal
bibin, Qeregétran li ber Xecé datine. Cend
gava bi diur dikeve, dTsa Siyabend vedigere.
Baweriya wt bi Qeregétrén ntne ku Ili ber
Xecé deyne. Di pé re, Siyabend 1lingén
Qeregétrén dike sindiyan, bi dareké ve
giré dide 0 dice. Heta ku ew ji Xana Hente-
ré vedigere, éla Sikék Qeregétran kustin
Jji bo Xecé bibin. Siyabend dibTne ku cavekT
Qeregétrén hatiye 0 cavek vekirT

girtin @
Ii héviya wr maye. Di kustina Qeregétrén

Siyabend lawé (Ehmedé

Silémané Lequt) @

(27) BerberT: "Conflit". (28) Loma: Lew.

de, maldar dibTnin ku Qeder tisteke bi
desté derebegan peyda blOye O mirov kare pé
bawer neke, Jé netirse O ji seré xwe bavé-
je. Ew cavé vekirT JT sana ku édT derebegT
dimre 0 li héviya ku maldarT cT bigre.

dawiya destané de ew
Qederé

Mirina Siyabend di
JT Qeder e. Ma c¢ima Siyabend bi

bawer nake O bi desté Qederé dimre? Péna
ku péwendiyén derebegT nd KkifikT dibdnT
0 yén maldarT nO serT didan, derebeg hén
a Ii ser lingén xwe bdn G ji maldara di
wé c¢axé de, bi héztir bin. Li vé deré
teseya civakT-aborT ya maldarT ji ya dere-

begT jartir 0 qgelstire. Gava ku berberiyek
(27) di wé tezeblné de dinavbera derebeg
0 maldaran de peyda bibe, helbet, aliyé
derebegan; ango, felsefa wan dé bi serkeve.
Loma (28) Siyabend jT, Ii dawiyé, bi desté
Qederé dimre. Destan bi xwe berxwedana
maldariyé 1i dijT derebegiyé ye da ku Ii
sona wé kulavé xwe réxe erdé.
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HUNDERMENDEN

D.- Tu karT c¢end gotinan [li ser BrTndar
béjT?

B.- Brindar di sala 1964 de Ili gundekT
NisébTné hatiye diné. Di navbera salén
1976-77 de tékiliya wi bi tevgera
soresgerT re c¢ébld O giha zanTna heblna

xwe 0 welaté xwe. PistT 1978 dest bi
nivisandiria helbestan kir 0 di 1979 de
kasetén xwe wesandin. Di sala 1979 de
kasetek li ser gehremané milleté Kurd
M. M. BarzanT - li ser mirina wt -
wesand. PistT wé du kasetén din jT i
welét wesandin. WT jiyana xwe a heta
bi sala 1980 Ii NisébTné derbas Kir.
BerT hatina cunta fasTst a Tirk bi du
mehan ji ber hin sedeman derket derveyT
welét.

Tu niha i ku dimTnT?

Ez niha li Swéd dimTnim. Ez beré ne li
Swéd bdm, Ii welatekT din bdm. Lé ji
ber imkan G mecalén kém ez c¢Om Swéd
0 heta niha jT Ii wir dimTnim.

Li Kurdistané xebata te 1i ser MuzTka
te cawa bd. Li Ewrupa di ¢i rewsé de
ye? Cudatiya navbera wan cawa dibTnT?

Weka min li jor jT diyar kir, 1i Kur-
distané sé kasetén min - ji xeynT yén
ku Ii civatan hatine dagirtin - hatin
wesandin. Ev her sé kaset li gor rewsa
ku ez té de bdm, hati bdan amade kirin.
Ango helbest tev helbestén soresgérT
xwedTnaverok polTtTtk bln. Xebata min
a welét, bi hacetén kevn, pék dihat.

Ango bi ndjenT ne bd. Hem ez bixwe wé
caxé di merhela destpékiriné de bdm @
hem JT hacetén ku me pé muzTka xwe

cédikir ne hacetén pésketT bdn.

KURD®BRIiIMOAR

Derwés

PistT ku ez hatim Ewrupa,
hem di muzTka min O hem di
de hin cudatT c¢ébdn.

bé glman
min bixwe

A yeké, I1i Ewrupa muztTk O tembdra
min ji dema beré pésdetir ketin. Ez li

vir férT hin teknTkén temblr G muzTké
bam.

A duduyan, li welét cihaz 0 hacetén
ndjen bi dest ne diketin. Ji bo wé,
kaset bi awakT Kkém dihatin wesandin.
Gelek caran me kasetén xwe bi teyban
dadigirt, béyT ku em herin studyo.
Jixwe di dema me de li NisébTné studyo

ne bdOn. Lé 1i imkan

JT hene.

Ewrupa niha ew

A sisiyan, li welét, min 0 herweha
gelek hunermendén din, bi awakT teng
li huner 0 muzTka KkurdT dinérT. Her
cigasT, me muzTka xwe ji bo gelé Kurd
0 di riya rizgariya netewé Kurd de
cédikir jT, 1& di naveroka helbestén
xwe de me giranT dida ajTté 0 dengveda-
na réxistineké an partiyeké. Me 1i
vir, dTtina réxistina xwe a siyasT
helbestén gel én klastk gotin. Niha
kaseta min a sesan di desté min de
amade ye. Ew bi tevayT ji helbestén
min pék hatiye. Di demén pés de li gor
imkanén xwe 0 én dost O hogiran ezé
wé péskésT gelé xwe bikim.

Héviya te heye ku vegerT Kurdistané?

Ma kT naxwaze
nava gelé xwe
xwedané xwe de

Ma héviya ké tune! ...
vegere welaté xwe O di
de, di nava xwedT @
bijT!

Bé& gOman, ez JT wek her KurdekT
mihacir bi hesret 0 evina welaté xwe



mihaciriyé derbas dikim.
merivé ku ji bo ser-

rojén xwe Ii
Ez bawer nakim,

xweblna welaté xwe bixebite, bé hévT
be. Her Kurde welatparéz I1i derveyT
welét bi héviya vegera welét e. Ji bo
jindariya vé héviyé JT demek dar G
diréj divé. Ango, heta ku welaté meriv
Ji bin desté dijmin dernekeve, mercén
vegeré JT bi cT nayén. Yan JT encex
li Bakuré Kurdistané serekT c¢ekdarT
dest pé bike, heta ku em JT Kkaribin
herin, wek neferekT di nava ser de
CT bigrin O seré neyar bikin. Wé caxé

héviya vegeré sax dide 0 jTndar dibe.
Lé héviya min naské&, ji ber ku insané
bé hévT nikare di vé riya fTraz (mugad-
des) de berdewam bike.

Ji Tékoser 0 kovara "Tékoser"™ re dixwa-
ZT tistekT din béjT?

BerT her tistT ez kar 0 xebata Tékoser
pTroz dikim O ji bo vé hevpeyviné spas-
dar im. Bi rastT, Tékoser, I1i gor Kku

GEA KD
K AN E

ROMANA KURDI

BIRINDAR

xizmeteke mezin ji bo na-
netewé Kurd dike.
0 hem jJT ji aliyé
heblnén KurdT de

dike. TékosTna

tevgera ‘riz-

ez dibTnim,
sandina rizgariya

Hem ji aliyé candT
diyarkirina dirok @
kar (0 xebateke héja
0 hunerT parcek ji

candT G
gariya netewé Kurd e. Jixwe em Ii Ewru-
rizgar

pa nikarin Kurdistané bikin.
Encex em karin li kar 0 xebata candT,
hunerT, edebT O her wekT din bimesTnin,
heblnén xwe bi gelén EwrupT bidin nas
kirin. Heblnén xwe yén vesartT derxin

holé G wana berdpés bibin.

Tékoser yek ji van kovaran e ku vT
karé héja dike. Ji vé yeké divé her
KurdekT welatparéz alTkarT 0 pistgirtina
xebata Tékoser 0 yén wek wé bike,
da ku ew karibin di xebata xwe de gestir

bibin.

Ez cardin spasT we dikim 0 serketin

0 serfiraziya we dixwazim.
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D.- Ev ¢end sal e tu kar dikT

D.

D.

Dv 1ZOLI" FERUENGA KURDITIR KI

Keké D. TzolT, min ji

TirkT-KurdT kar dikT.
bG. Cend gotinan i
a ferhengé dibéjT?

z(0 de bihTsti b0
ku tu li ser ferhenga KurdT-TirkT 0

Ev
ser

ferheng cap
xebata xwe

.- Ji sala 1960 T vir de zTraniya (me-
rag) min li ser zmané KurdT heye. L&,

tu keysa min nebd
zmannasT bixwTnim. D
de zédeyT 20 sal e li

hevokan e. CarTnan

ko

zédeyT devokén heréma
ev JT normal e, dixwazim wisa JT bibe.
Bi viT awayT gelek béjeyén nd 0O taldé
de mayT der tén. Mimkdn nTne ko em hemQ
tébighTn. L& bivé-nevé,
Ne yek an du; bi dehan ferheng divét.
Gava ko tistekT dixwTnim
ci dibéje, wé gavé jJT
dibe an jJT dibld. PésT
min kom kirin, ko hewce
hérim, dawT ko zé&de bdn ramana ferhen-

geké kete dilé min...

Dema ko kes c¢énake,
ma c¢cima ez JT ne kes i

ez zanistiya

rewsa KkirékarT
Ewropayé me. Hem(
wésanén KurdT ko cap dibin, dipirsim,
1édigerim 0 dikirim. Wan hdr-hlr dixwT-
nim. Ne ko bo naveroka wan e, zédeyT
degeliya min [li ser béje 0 pékhatina
zor

dibTnim G gelek kéfa min ji
re té. Heta bo vé yeké ez,
0 ROsT JT fér blOme 0 wésanén wan JT
dixwTnim. Astengiyén min yé mezin tune-
bdna ferhenga bd. Zmané
nebldye G heryek di wésanén xwe de bi

tistén xwes
zmané KurdT
tTpén ErebT

Kurdt mTrT

xwe dinvTsin;

ferheng divét.

0 ténagehTm

béhna min teng

de

ew béjeyana
be 1& bini-

cima ez cénakim,

m!

daxwazekT xwepésandanT
Destpéké de tistekT picdk di fikra min
de” hebl, rojberoj pésve c¢Om 0 dawT JT,
ji xwe meztir tistek deranT.

gé biqedTnT?

.- Pést sala 1970 yT
GékirT bl. Lé hé negediya bd. Ew winda
derbaz b0, metir-

bG. Li pey wé 6-7 sal

Bi
min

min

siya min nebld ko carekT
min
resmt, Tlegal)
rast kir. Ev metirsiya min ji wé komelé
hat O min dTsa destpé kir. Lé ji bo
ferhengeke zanistT, sala 1980 yT sdnda

ebikim. Sala 1976 de
komelek bé mTrT (ne

biryar girt.

Di xebata 8 salan
amadekiriné hebdn?

de

ci

rik 0 Tnad,
destpé Kir.

ku vé ferhen-

yekT piclk

din destpé
Ii Holendé

zehmetiyén

Derwés

.- Zehmetiya mezin tenébldna min bd. Min

divét wésanekT an pirtikeké temamT
bixwTnim O béjeyan jé derTnim. HemQ
tist JT bThra mirov de namTne, carTnan
wisa dibd ko min béjeyek 10 caran,
15 caran nvisiye. 0 nvisina vé jT bi

seré xwe zehmetek b0.

Tu xebata xwe a vé ferhengé '"Gava duye-
mTn" bi nav dikT. Bi vé c¢i dixwazT ji
me Kurdan re béjt?

.- Ev pirs zor giring e. Di standardé

ferhenga de em zor pasda mane. Ferheng
bi tené béje rézkirin nTne, yané ITste-
ya béjeyan nTne. Ferheng, divét di zmén
de bersTva her tistit bide. Yekem @
giringtir divét béje bi rézmanT béne
grdbandin, kardbarén lIékeran bercav
bibin, navén coxrafT 0 béjeyén teknTkT
yén biyanT béne xuya Kkirin. Ewana di
vé ferhengé de rave bOne. WekT din jT
navén heywanan 0 rehekan (nebatan) bi
latinT JT sanT blne ko naskirina wan
hésan dibe. HerwekT brayén Bedirxanan
Jji me re ElTfba 0 rézman 0 wTjeya KurdT
de gavé yekem danTn, [Iébelé mixabin
rézmanek di sOnda nehistin. Ta niha jT
kesT ew pésve nebir. Zerengiya xwe
picdk be jJT di zaniyariya xwe de gava
duhem®n e. Ferheng bi hin kémasiyén xwe
ve zanyarT ye (bilimsel) e.
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.- YekemTn

T |

.- Dixwazim vé ferhengé bi

Di xebata xwe de ji ¢i 0 cawa alTkarT
wergirt? Awayé xebata te cawa bd?

alTkariyén min serkaniyén
KurdT bdn. Ew JT di dawiya ferhengé de
ITsta wan heye. Hawar O réka Hawaré hTm
0 armanca ferhengé ye. Awaya xebata min
ew e. PéstT min pitvana 8x10 sm. Kkart
kirrin. Hemd béjeyén komkirT a yén
rojberoj derve dihatin her yek li ser
karteké dinvtsandin. Ew kartana Ii ser
réza elTfbayé dikirin rézé. Béjeyén ko
ducar hatine nvisTn di rézé de diyar
dibin, ew dibijartin. Pasé Ili ser van
kartana yekoyek dixebittm. Di rézman 0
ansTklopedT G ferhengén biyanT O pirtd-
kan de grdb O drdvén wan béjeyan didTt
0 Ii ber wan dinvisT. Pasé dakttlo Kkir.
Min dikarT vé ferhengé ev qasT din stdr

bikim, 1& bi rasttT ez zor westiyam. Ji
xwe giring ew e ko sTstema wé ye, hTmé
wé ye.

Di wesana ferhengé de ¢i zehmetT heb(n?

bo min nvisandina xwe gelek zehmet
bG. Capxane yén HolendT nepejirandin.
Ez diviya bdm bi Tmkanén xwe bidim capé
0 min wisa kir.

Ta niha te wekT din c¢i wesandiye? (Na-
vén wan, salén wesana wan 0 naveroka
wan) .

.- Sala 1979 de min pirtdka Méla Mahmit

BeyazTdT "Adetén Kurdistan" ji nd ve
cap kir. Di nTva gel de zéde belav nebl
0 xwendevanan zor guh nedané. Lé li gor
min ew pirtdk yek ji klasTkén KurdT ye
0 divét her Kurdek bixwiTne. Salén 1981-

82 de jJT du pirtdkén min yén piclk
derketin:

a) Légertnén li Kurdistan: Bi kronolo-
JTk soresén Kurd, parcekT jiyTna Serok
BarzanT 0 hinek ¢Trok 0 gerf O stran G
helbest in.

b) Jiyan [li Kurdistan: Ew JT ¢Trok 0
helbestén bakurT Kurdistan in. Bi Kur-
manciya herémé Dérsimé hatine c¢ap bl-
yTn. Min bitaybetT wisa kir. XwezT hemid
kes devokén heréma xwe binvise. Li

péshatiyé de bo zmannasan gelek bikér
té. Hinek dibéjin wer e, hinek dibéjin
wilo ye, 1& wisa herdu jJT rast in.
KTjan ku netewT bl ew KurdT ye.

0 Moriyé nené jT du pirtdkén
me Kirin LatinT.

c) NTsanT
Kurdiya Sowyété ne,
Planén te pés me c¢i ne?

HolendT pecgve
bikim. Ger yek du braderén arTkar peyda
bikim dixwazim bi KurdT-KurdT ferhenge-

tutist ne guhertiye.

-

TzolT bixwe ew nivisTne O ji

.- Dixwazim bidim komel Q

.- Gotina giring Tro li

ADETEN
KURDISTAN

M. MAHMUT BEYAZIDI

ka 6-7 sed rapel c¢ékim.
zor dil heye ko kovareke wekT
"Tékoser™ li Holendé derTnim,
Kurdén Ii Holendé di vi barT de zor
sist in. Lé mixabin ko mecal nabTnim.
Him xwendéwar nTne, him jT rewsa Kurdan
di parceblna siyasT de rojberoj asten-
gén mezin saz dikin.

AIT din JT min
kovara
lewra

Merov ji ku dikare ferheng GO pirtdkén
te peyda bike?

réxistinan, ez
nikarim pey bigerim. Ta niha
ligé Holendé 0O Berlin O Komkar
0 komela Tékoser pejirandin. Lé ji yén
din hé bersTv nehatiye. Bi posté dika-
rin PB. 16109. BC.2500 Denhaag Holanda
re péwendT bikin.

bi xwe
KSSE -

DixwazT tistekT din béjT1?

ba min ew e, zor

tlka dikim Kurdén 1i Ewropa bila desté

xwe Ji pésTra hevldu bikisTnin. Ew bi
VT awayT nagéhTjin tu ciheké! a diduyan
JT kesén welatparéz ko ji xwe re '"dev-
rimci” dibé&jin; Jji kerema xwe yek du
rapel jJT KurdT binvTsin an bixwTnin.
Raste zman her tist nine, 1& bé zman jT
ddrahT™ (mesafe) di navbera Tnsan O

dirindeyan de kém dibe.
Gava heval xwandin O nvTsandiné de
béjeyén biyanT bikar tTnin - ko beram-
bert wan Kurd? nTne - bila fedT nekin
0 ji wan netirsin. Dinyayé de hT¢ zma-
nek nTne ko sedT sed safT be. Hec¢T ko
dinya piclk dibe 0 1?eknolojT pésve dice
zman JT tékilT hev dibin. WekT din,
he¢T rexne li ser ferhenga min binvTsin
an JT navnTsana jorTn re bisTnin ez zor
dilxwes dibim. Hon JT di xwesiyé de
bijTn

A dawTn béjim:

me re sandine. Me ji aliyé zimén
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XEBATA ME

28ADAR

ZanTngeha V.U.B., li Bruxelles.
KurtT, bi vt awayT c¢0:

Newrpzli

Bernama me, bi
- Dilvin, car perceyén kurdT
i pyano

keceke cuhan,
ITzt.

- Rojnamevané bel¢TkT, Marc Hoogsteyns,
diyapoztttvan [Ii ser Kurdistana Irané
nTsan dan 0 agahdariyeke balkés 1li ser
rewsa gelé kurd da.

- Koma Tékoser dTlanén kurdT péskes kirin.

- Evin stranén soresgerT 0 geleri stiran.

- PistT
Arnhem

rawestaneke kurt,
- Hollanda - dTlanén kurdT

Koma Nistiman,
kirin.

- Koma zarokan stranén sivik péskes Kkirin.

- Birindar JT stranén soresgert O evinT
stiran.

- Li derve, komelén cihé pirtak 0 belgeyén
xwe raxistin, G xwarin G vexwarin hatin

firotin.

3 - 5 NISAN

Li Palais des Congrés, li Bruxelles, sé roj
bi navé "2émes Assises Européennes Pour le
Droit d'Asile" li ser mafé penaberiyé
"iltica" i Ewrupa hatin pék anTn. 300 kes
Ji 20 welatén ewrupi yén cihé besdar bd
ban. Her roj c¢end kes 1i ser hin babetan
dipeyivin, pistre ji nav saloné besdaran
pirs dipirstn yan dTtina xwe digot, O pasé
em di nav komikén cihé de vedigetiyan ji bo
ku pirsén giring bi awakT kdr bén 1éh0rné-
rin. Gelek caran, ji aliyé kesine ku konfé-
ransan c¢ékirin O ji yé besdarina 1li ser
pirsa kurdi hat peyivin. Li derveyT saloné,

Tékoser sé rojan pirtak 0O belgeyén kurd?
raxistin.

18-26NTSAN

Li ser vexwendina (dawetiye) Enstituya

Kurdi ya Parisé, endamek ji Tékoser 9 rojan
Ii Barselona, paytexta Komara Katalonya, 1i

Ispanya, besdar b0 seminereké |li ser zimané
kurdi, zaravé kurmanct (li rdapel 3 binére).
1_GULAN

Me "pirtdkén kurdT di seva Partiya Karkeran
a Sosyalist de raxistin.

1_GULAN

Me di seva Partiya Kar de

belgeyén kurdT raxistin.

JjT pirtak @

23_GULAN

Em besdar bln seveke c¢andi ku ji aliyé
gelek réxistinan hati bl amade Kkirin, ji bo
pistgiriya penaberén "multecT" ku di kampa
"Petit Chateau" de, |li Bruxelles, di mercén

"sertén" gelek ne bas de dijin 0 ku gréveke

bir¢tbdné cékiri ban.

25 GULAN

Civineke capé i Parlamana Ewrupa, 1
Bruxelles, ji  aliyé Zaningeha Asitiyé,
Journées Internationales de la Paix @
réxistinén din hat amade kirin. Mévané
sevé Adolfo Perez Esquivel yé ArjantinT,
ku di 1980 de xelata Nobel stendi b0 0 ku
li herderé cihané digéré ji bo paraztina
mafé mirov O gelan, bd. Ew dardadiréj 1i

ser péwendiyén abor? G rézani yén Bakur Q
BasGr, ango yén welatén dewlemend 0 xizan,
peyivi. Endamek ji Tékoser, ji nav saloné,
Ii ser damezranan (bi tirkT: yapi) taybeti

(xuslsT) yé rejimé fasist & Tirkiyé a 1i

ser pelixandina gelé Kurd peyivT. Salon

ewgas tije b0 ku cih tu ne bl ku meriv

rané.

M, MM _2e_careké

- Civinén Koordinasyona Mafén Mirov
0 Gelan.

- Civinén Mafé helbijartinén
bo biyaniyan.

saredariy? ji

- Civinén Komelén civakT

St-Josse.

yén saredariya



TEKOSER'D EN

28 MART

Briksel
ramini

3-

Briksel "de,
""2e
d*Asile"”

Universitesi V_.U.B. “de Newroz bay-
kutladik. Program béyle idi:

Dilvin, dort Kirtge muzik parcasini piya-
no ile caldi.Dilvin, genc¢ bir Kirt kizi.

Belgika"li gazeteci Marc Hoogsteyns, lran
Kurdistani ile ilgili diapozitiflerini
Kurt halki dUzerine yaptigi bir konusma
ile gosterdi.

Tékoser folklor ekibi c¢esitli oyunlar
sergiledi.

Gen¢ Kirt ses sanatcgisi EvTn devrimci ve
ask turkuleri okudu.

Kisa bir aradan sonra Hollanda-Arnhem®den
gelen Koma Nistiman folklor ekibi cesitli
Kurt oyunlarini oynadi.

Gocuklar gurubu Kurtce parcalar okudu.
Misafir sanatci BrTndar cesitli devrimci
halk tirkilerini okudu.

Disarda, degisik o6rgutler kitap sergile-
rini acmislardi. Yemek ve icecek vardi.

5 NTSAN

de,
Droit
konu-

Palais des
Européennes
adinda u¢ gun,

Congres
Pour le
"miulteciler”

Assises

sunda bir oturum dizenlendi. 20 Avrupa Ul-

kesinden 300 kisi
ka¢c kisi
leyiciler soru sorup fikirlerini
liyorlardi.
aynlarak

bir sekilde tartistik.
yanlardan
arasmdan

katilrrusti. Her gun bir
konulan konusuyordu. Din-
sdyleyebi-
sonra c¢esitli gruplara
konulari daha derin
Konferansi hazirla-
veya dinleyiciler
cesitli seferler

cesitli

Daha
degisik

konusmacilar
konusmacilar

Kirt sorununu 6ne sirdiler ve tartistilar.

Salonun
Uzere kitap sergisini

disinda Tékoser, olmak

acti.

u¢c gin

18-26_NISAN

Paris Kirt

Enstitiunt davetiyesi Uzerine,

Tékoser®"den bir arkadas, Otonom Katalonya
Cumhuriyetinin baskenti Barselona®da
(ispanya), Kurt Dili Uzerine 9 gunluk bir
seminere katildj.. (Sayfa 3 e bak) .

1 MAYIS

Sosyalist Tsci Partisi®nin gecesinde
kitap sergimizi actik.

1 MAYIS

Belcika Emek Partisi®nin gecesine de

kitap sergimizi

actik.

HA BE RLER

23 MAYIS

Cesitli Orgiutler tarafindan duzenlenen kiul-
tiurel bir geceye katildik. Gecenin amaci,
"Petit Chéateau”™ multeci kampinda bulunan
ilticacilar 1ile dayanisma 1idi. Buradaki

Multeciler kotu sartlar altinda bulunmakta-

dirlar ve bundan dolayi bir kac kisi aclik
grevi yaptilar.

25_MAYIS

Baris Universitesi tarafindan, Journées In

ternationales ve diger bazi 6rgutler tara-
findan, Briksel®"de Avrupa Parlementosu®nda
bir basin toplantisi yapildi. Toplantxnin
konusmaci davetlisi, Arjantin®li 1980 Nobel
6dulu sahibi Adolfo Perez Esquivel idi. Bu
kisi tum dinya®da insan ve halklarin hakla-
rini savunmak i¢in dolasir. Yaptigi konus-
mada da '"gliney ve kuzey""in siyasi ve eko-
nomik, vyani zengin ve fakir devletlerin,
iliskileri Uzerine detayli bir sekilde de-
gindi. Tékoser“den bir uye, fasist Tiurkiye

rejiminin hususi yapisini ve Kirt halki
Uzerindeki zulmi anlatti. Salon tiklim tik-
lim dolu idi.

AYDA_BIR

- Insan ve Halklarin haklan
toplantilan.

- Yabanci iscilerin belediye secimlerinde
secgme ve secilme hakki toplantilan.

- St.-Josse Belediyesi Kiulturel o&rgiutlerin
toplantilan .

Koordinasyonu
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